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Olovne godine

,Seks, smrt, politicke strasti, to su proste stvari
kojima sam posvetio svoje elegicno srce... U mom Zivotu
nema niceg drugog.”

P. P. Pasolini ,La realta“, Poesia in forma di rosa, 1964.
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Akulturacija i akulturacija

Mnogi se (u ovoj fazi austerity') Zale na nedostatak kulturnog i drus-
tvenog Zivota izvan ,zlog" centra, u ,dobrim“ periferijama (koje se vide
kao spavaonice bez zelenila, usluga, autonomije, pravih ljudskih odnosa).
To je samo retoricko Zaljenje. Kad bi u periferijama i bilo toga zbog ¢ijeg
se nedostatka jadikuje, to bi se opet organizovalo iz centra. Onog istog
centra koji je za svega nekoliko godina unistio sve periferne kulture, koje
su do skora znale kako da obezbede vlastiti Zivot, u osnovi slobodan, ¢ak
i u onim siromasnijim ili ¢ak najbednijim predgradima.

Nikakav fasisticki centralizam nije mogao da postigne ono 3to je
uradio centralizam potrosackog drustva. Fasizam je propagirao model,
reakcionaran i monumentalan, ali koji je ostao mrtvo slovo na papiru.
Sve te razli¢ite, posebne kulture (seljacke, potproleterske, radnicke)
nepokolebljivo su nastavile da se razvijaju prema svojim starim mo-
delima: represija se ogranicavala na to da dobije njihov pristanak na
re¢ima. Danas je, medutim, pristajanje na modele koje namece centar
potpuno i bezuslovno. Stvarni kulturni modeli postali su otpadnici.
Njihovo negiranje je potpuno. Zato se moze reci da je ,tolerancija“ he-
donisticke ideologije, koju nova vlast promovise, najgori oblik represije
u ljudskoj istoriji. Kako se takva represija mogla sprovesti? Kroz dve
revolucije, koje su se dogodile unutar burzoaske organizacije: revoluci-
ju infrastrukture i revoluciju informacionog sistema.

Putevi, motorizacija, itd., tesno su povezali periferiju s centrom i
tako ponistili svaku materijalnu udaljenost. Ipak, revolucija informacio-
nog sistema bila je jos radikalnija i presudnija. Pomocu televizije, centar
je asimilovao celu zemlju, koja je istorijski bila tako bogata raznolikim,
originalnim kulturama. Pocelo je destruktivno uniformisanje svega au-
tenti¢nog i konkretnog. Kao $to sam rekao, centar je nametnuo svoje

' U originalu na engleskom. Ovde, ,mere $tednje“, kao deo drzavne ekonomske
politike.
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Neka od glavnih znamenja italijanskog ekonomskog ¢uda: novi stambeni blo-
kovi, ,Vespa“ i Domeniko Modunjo, ¢ija je pesma ,Nel blu dipinto di blu*,
poznatija kao ,Volare®, bila nezvani¢na himna cele epohe. Sam Modunjo je bio
malo sloZenija figura: socijalista, kasnije jedan od voda Radikalne partije, u re-
ferendumskim pitanjima uvek javno nasuprot demohris¢anima i crkvi, itd. Na-
stupio je i u dva Pazolinijeva filma, Uccellacci e uccellini (1966) i Che cosa sono
le nuvole?, u okviru omnibusa Capriccio all’italiana (1968). Ovde oko 1958, u
vreme proboja s pesmom ,Volare".

AKULTURACIJA I AKULTURACIJA

modele: modele koje zahteva nova industrijalizacija, kojoj vise nije do-
voljan ,covek koji konzumira“ i koja vise ne dopusta da se zamisli ijedna
druga ideologija, osim ideologije potrosnje. To je neolaicki hedonizam,
slep za sve ljudske vrednosti, kojem su strana sva ljudska znanja.

Prethodna ideologija koju je vlast promovisala i nametala bila je,
kao sto znate, religija: katolicizam je u stvari bio jedini zvani¢ni kultur-
ni fenomen koji je ,uniformisao” Italijane. Ona je sada postala takmac
novom kulturnom fenomenu koji tezi ,uniformisanju“, masovnom
hedonizmu, ali i takmac kojeg je nova vlast, od pre nekoliko godina,
pocela da likvidira. U modelu Mladog Muskarca i Mlade Zene, koji te-
levizija promovise i namece, zaista nema niceg religioznog. To su samo
dve osobe koje zivot vrednuju kroz svoja potrosna dobra (naravno,
nedeljom oni i dalje idu na misu: automobilom).

Italijani su sa odusevljenjem prihvatili taj novi model, koji im je
televizija nametnula prema normama Proizvodnje, stvoriteljke blago-
stanja (ili bolje, spasiteljke od bede). Prihvatili su ga, ali da li ga mogu
i ostvariti?

Ne. Oni taj model ili ostvaruju samo delimi¢no, materijalno, ¢ime
postaju njegova karikatura, ili u tako maloj meri da postaju njegove
zrtve. Frustracija ili ¢ak neuroti¢na strepnja ve¢ su postali kolektiv-
no stanje duha. Na primer, potproletarijat je do pre nekoliko godina
postovao svoju kulturu i nije se stideo svog neznanja. Naprotiv, bio je
ponosan na sopstveni pucki model nepismenosti, zato §to je ovaj bio
upucen u tajnu stvarnosti. Na ,tatine sinove” iz redova malogradanstine
gledali su s odredenim izazivackim prezirom i drzali se na odstojanju
od njih, ¢ak i kada bi bili prisiljeni da im sluze.

Danas, naprotiv, oni poc¢inju da se stide svog neznanja: oni se odricu
sopstvenog kulturnog modela (najmladi ga se viSe i ne se¢aju, oni su ga
potpuno izgubili), pri ¢emu se u novi model, koji pokusavaju da opo-
nasaju, nepismenost i neotesanost nikako ne uklapaju. Decaci iz pot-
klase, ponizeni, bridu iz svojih licnih karti nazive svojih zanata da bi ih
zamenili izrazom ,student”. Naravno, od kada su poceli da se stide svog
neznanja, poceli su da preziru i kulturu (tipi¢no malogradanska crta,
koju su poprimili oponasanjem). U isto vreme, malogradanski mladic,
u svom prilagodavanju televizijskom modelu, koji stvara i zeli njegova
klasa, tako da je za njega u osnovi prirodan, postaje zacudujuce neote-
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san i nesrecan. Ako su se potproleteri ,pogradanili‘, burzuji (gradani)
su se potproletarizovali. Kultura koja se tako stvara, budu¢i tehnoloska
i strogo pragmati¢na, ne dopusta da se onaj stari ,Covek, koji je jos u
njima, dalje razvija. To za posledicu ima svojevrsno suzavanje njihovih
intelektualnih i moralnih sposobnosti.

Odgovornost televizije u svemu tome je ogromna. Sigurno ne kao
,<tehnickog sredstva“ ve¢ kao sredstva moci, koje je i samo mo¢. Tele-
vizija nije samo mesto kroz koje prolaze poruke ve¢ centralno mesto
za obradu poruka. To je mesto u kojem se konkretizuje mentalitet koji
inace ne bi znao gde da se smesti. Kroz duh televizije, u stvarnosti se na
konkretan nac¢in manifestuje duh nove vlasti.

Nema sumnje (rezultati su vidljivi) da je televizija autoritarna i repre-
sivna kao nijedno drugo sredstvo informisanja na svetu. Fasisticke novine
i musolinijevske parole ispisane na zidovima seoskih kuca, smesni su
(bolno), kao i poredenje izmedu pluga i traktora. Ponavljam, fasizam nije
bio u stanju da znacajnije zagrebe dusu italijanskog naroda: novi fagizam,
kroz nova sredstva komunikacije i informisanja (narocito televiziju), nije
je samo okrznuo nego ju je pocepao, oskrnavio, unakazio zauvek...

Pier Paolo Pasolini, ,Acculturazione e acculturazione®, prvi put obavljeno
u Corriere della sera, 9. XII 1973, pod naslovom ,Sfida ai dirigenti della
televisione” (Izazov upucen rukovodiocima televizije). Drugi deo ¢lanka,
sam ,Izazov“, nije objavljen u zbirci Scritti corsari (1975), odakle je preu-
zeta ova verzija ¢lanka, kao ni u velikoj antologiji Pazolinijevih politickih
i sociologkih ¢lanka i eseja, P. P. Pasolini, Saggi sulla politica e sulla societa
(Mondadori, Milano, 1999).

Oblik grada

Pjer Paolo Pazolini (tekst) i Paolo Brunato (reZija)
Dokumentarni film (1973)

ORTE

Izabrao sam jedan grad — grad Orte...> Naime, za svoju temu sam
izabrao oblik jednog grada, profil jednog grada.

Evo (stoji iza kamere) ... Ono $to Zelim da kazem je sledec¢e: prvo
sam kadrirao Orte, da bih prikazao savrienstvo njegovog stila, njegovu

savr$enu i apsolutnu formu. To je ovaj pogled, manje ili vise.
(Panorama starog grada.)
Ali, treba samo malo da pomerim ovu stvar ovde, na kameri, i grad-
ska forma, njegov profil, njegova arhitektonska masa, biva uzdrmana,
pokvarena i izoblicena nec¢im stranim — tom zgradom levo. Vidis?

(Bezlicna, moderna visespratnica.)

> Orte: drevni gradi¢ u provinciji Viterbo, u regionu Lacio, 60 kilometara severno
od Rima.
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To je problem o kojem ti pricam. Pos$to ne mogu da se obracam
nekoj nepoznatoj televizijskoj publici, koju ¢ak ne mogu ni da vidim,
govorim tebi (Ninetto Davoli), zato §to si me pratio u mom radu. Ce-
sto si me video kako se hvatam u kostac sa ovim problemom. Mnogo
puta sam i3ao van Italije, da bih snimio neki film — u Maroko, Persiju,
Eritreju — i Cesto sam imao mnogo problema u snimanju scena u koji-
ma se neki grad vidi u celini. Cesto si mogao da me vidis kako psujem i
besnim zbog toga $to su plan i apsolutna ¢istota oblika nekog grada bili
unisteni ne¢im modernim i stranim, $to se uopste nije uklapalo u profil
grada, u tu gradsku formu koju bih izabrao.

Sada vidimo Orte iz druge perspektive. Vidi se i ta tipi¢na plavica-
sto-smeda izmaglica, koju ¢e§ pronaci na velikim renesansnim slikama
iz severne Evrope. Ako to uhvatim u kadar, dobic¢u jo$ savrseniju pano-
ramu. Oblik grada u njegovom najsavrenijem izdanju.

Ali ako pomerim objektiv s leva na desno, ono $to sam malopre
spomenuo, dogada se opet, samo u jo§ gorem obliku. Tamo skroz desno,
grad se zavrSava velicanstvenim akvaduktom, napravljenim od smede
zemlje, ali odmah desno od njega nalaze se druge moderne zgrade. Nec¢u
re¢i da su uzasne, ali recimo da su krajnje osrednje, proste, nemastovite,
neinventivne... To su stambene zgrade za radnike, $to je apsolutno ne-
ophodno; ali, u toj tacki, one postaju element koji narusavaju savrieni
oblik grada, kao i ona zgrada koju smo malopre videli.

Ono $to me tu uznemirava, boli, vreda i ¢ak dovodi do besa, kod
tih radnickih zgrada, koje su svakako neophodne — i koje su, uz malo
razmisljanja, mogle da se podignu i na nekom drugom mestu... Sta
me tu toliko pogada? To je ¢injenica da one pripadaju drugom svetu.
Njihov stilski karakter je potpuno drugaciji od onog koji odlikuje sta-
ri Orte. MeSavina te dve stvari je ono §to me uznemirava. Ona kvari
i deformise oblik grada, njegov stil. To je ono $to mi izaziva najvecu
patnju, ne samo zbog mog mozda prekomerno razvijenog osecaja za
estetiku, zbog moje anima bella, ve¢ i zato $to sam snimio mnogo
istorijskih filmova u kojima je to bio sasvim konkretan, praktican
problem. To nije samo neki italijanski problem. To se danas srece
svuda, narocito u Tre¢em svetu.

Na primer, u Persiji, koja ima potpuno drugaciji sistem vlasti, s ne-
kom vrstom imperatora, 3ahom, desava se ista stvar, samo u jos gorem
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obliku. Se¢am se prelepog grada po imenu Jazd3, koji se nalazi u Per-
sijskom zalivu, nadomak pustinje. Bio je predivan, zato §to su svi takvi
gradovi imali drevni ventilacioni sistem, star 2.000 ili 3.000 godina,
koji je tada jo$ bio potpuno oc¢uvan, sa kulama koje su hvatale vetar i
usmeravale ga dole u grad. I tako su gradskom panoramom dominirali
ti ventilatori, koji su izgledali kao grcki ili egipatski drevni hramovi.
To je zaista bilo ¢udesno. Ali sada je sve to unisteno, kao u tepih-bom-
bardovanju. Sah ih je porusio, da bi svojim podanicima, svom narodu,
pokazao kako je Persija moderna, progresivna zemlja, itd.

Ali to se desava i u zemljama koje su susta suprotnost Persiji — u
komunistickim zemljama, kao 3to je Aden (Juzni Jemen), kojim vla-
daju komunisticki ekstremisti. Tamo se nalazi jedan drevni, primorski
grad, Al Mukala, u kojem se, malo dublje u kopnu, nalazi velicanstve-
na, granitna kapija, bela, kao i ceo grad. I sada, posto se ¢ak i u Adenu
saobrac¢aj malo pojacao — posle oslobodenja od vladavine emira, itd.
— tamo ima nesto vise kamiona, za koje je ta kapija preuska. I oni su je
digli u vazduh — i bili tako ponosni zbog toga $to su razneli tu cudesnu
kapiju! Svecano su objavili kako je ,revolucija oslobodila Al Mukalu od
tog tereta proslosti®.

(Kadrovi iz dokumentarnog filma ,Zidine Sane".)

Da ne spominjem Sanu, taj ¢udesni grad u Severnom Jemenu, sme-
Sten u pustinji, kao neka rusticna Venecija. On se sada prakti¢no uni-
Stava, narocito gradski bedem, koji je mu davao taj lepi oblik, kao i
tolikim drugim drevnim gradovima.*

Ili Nepal, koji je u stvari i dalje prakti¢no netaknut, narocito grad
Bagdaon, koji je skoro isti kao i pre 3.000 godina. Ali oblik Katmandua

3 Pazolini kaze da se grad nalazi ,u Persijskom zalivu®, ali Jazd se nalazi u central-
nom Iranu, daleko od mora, iako zaista ,nadomak pustinje”.

4 Sana je izbegla najgoru sudbinu, dobrim delom zahvaljujuéi i Pazolinijevom
dokumentarcu, Zidine Sane (Le Mura Di Sana’a, 1971), ¢iji podnaslov glasi:
,2Dokumentarni film u formi apela upu¢enog UNESCO.“ Na toj lokaciji Pazolini
je snimio i neke scene iz svog filma Dekameron (1971). U vreme kada je snimao
ovaj dokumentarac (1974), izjavio je: ,Jedan od moijih snova je da doprinesem
ocuvanju Sane i drugih gradova, njihovih istorijskih sredista. Bori¢u se za taj san,
i¢i ¢uiu UNESCO.“ Godine 1986. UNESCO je proglasio Sanu za deo Svetske
kulturne bastine.
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Na snimanju dokumentarca Le Mura Di Sana’a, 1971.

je doslovno unisten. Spomenici su ostali, ali oni nisu problem. Njih je
lako sac¢uvati. Ono §to je tesko sacuvati je celina gradske forme.

(Nekoliko prizora iz Katmandua.)

Prema tome, to je problem s kojim se suocavamo u svim zemljama,
Sirom sveta. Ali, mene, naravno, najvise zabrinjava ¢injenica da se to
desava i u Italiji.

(Kamera se opet vraca u Orte i prikazuje neke primere mesanja starih
i novih zdanja.)

Kada je re¢ o Ortu, zelim da dodam sledec¢e: kada kazem da sam
za svoju temu izabrao oblik jednog grada, onda mislim kako ta forma
dolazi do izrazaja na najcistiji nacin kada se sagleda naspram svoje
prirodne pozadine. Na primer, oblik grada Orta izgleda tako celovito
zato $to se uzdize iznad ovih smedih, jesenjih brda, utonulih u tu
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plavicastu izmaglicu, naspram sivog neba. A one zgrade za radnike,
koje sam prikazao na pocetku, Sta one u stvari narusavaju? One pre
svega narusavaju odnos izmedu oblika grada i prirode. Pitanje oblika
grada i problem o¢uvanja njegovog prirodnog okruzenja, jeste jedno
te isto pitanje.

Orte je primer grada koji je i dalje veoma lep. Njegova panorama
je i dalje prakti¢no savrsena, ako izuzmemo onih nekoliko proma-
Saja, koje sam spomenuo s toliko bola. Ali, iako se u slucaju Orta
moze govoriti samo o manjoj Steti, u odnosu na ono 3to se inace
desava sa formom drugih italijanskih gradova, situacija je opet ne-
popravljiva i katastrofalna.

Ova staza kojom hodamo (Pazolini i Nineto se penju u stari grad),
s njenim drevnim, grubim kamenim plo¢ama, prakti¢no je nista, nije
nista posebno... Tesko bi se mogla uporediti s nekim veli¢anstvenim
umetnickim delima iz italijanske tradicije. Ali opet mislim kako ovu
skromnu, malu stazu vredi braniti sa istom onom uporno$cu, sréano-
$¢u i beskompromisnoscu s kojima uzdizemo velika umetnicka dela.
Kao 3to bi i naslede nase anonimne narodne poezije trebalo braniti
sa istim zarom s kojim se uzdize autorska poezija jednog Petrarke ili
Dantea. Ni ono ka ¢emu ova staza vodi, stara gradska kapija Orta, nije
nista narocito. Samo goli, kameni zidovi i sivi bedemi, koje niko ne bi
branio s mnogo entuzijazma. Ali ja sam izabrao upravo to.

Kada sam za temu ovog programa izabrao oblik, strukturu i profil
jednog grada, hteo sam da se zalozim za ne$to $to nije zvani¢no pri-
znato i prisutno u udzbenicima, $to niko ne brani, a to je stvaralastvo
samih ljudi, cela istorija jednog narodnog grada, neizmernog broja bezi-
menih pojedinaca, koji su opet radili unutar jedne istorijske epohe ¢&iji
su najsavr$eniji, najuzviseniji plodovi bili dela velikih umetnika.

To je ono sto ljudi ne shvataju. Svako s kim pricate o tome odmah
¢e se sloziti da treba odbraniti neko umetnicko delo, spomenik, crkvu,
zvonik, most ili neku rusevinu, ¢ija se istorijska vrednost moze po-
tvrditi. Ali niko ne shvata da moramo da odbranimo i ovu anonimnu,
nepoznatu proslost, koja pripada samim ljudima.

(kraj segmenta)
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SABAUDIJA

Razglednica iz 1953.

Ovde vidimo strukturu, formu i profil drugog grada, utonulog u
sivkastu svetlost i okruzenog prelepom mediteranskom makijom. To
je Sabaudija.s

5 Sabaudija (Sabaudia), grad na obali Tirenskog mora, 8o km juzno od Rima, po-
dignut u okviru Musolinijevog plana za bonifikaciju Pontijskih moc¢vara. Radovi
su poceli 5. VIII 1933. i bili okoncani za 253 dana. Grad je podignut prema nacrti-
ma arhitekata i urbanista Dina Kancelotija, Eugenija Montuorija, Luidija Pi¢inata i
Alfreda Skalpelija (Gino Cancellotti, Eugenio Montuori, Luigi Piccinato, Alfredo
Scalpelli), koji su pobedili na konkursu &iji je pokrovitelj bio Musolini li¢no. U
istoj oblasti, na isti nacin, bilo je podignuto jos nekoliko gradova, uz angazovanje
ogromne radne snage (prema nekim podacima, prisilno je bilo angazovano oko
125.000 ljudi): Litorija (Littoria, 1932, danas Latina), Pontinija (Pontinia, 1935), Apri-
lija (Aprilia, 1937) i Pomecija (Pomezia, 1939), uz nekoliko manjih naselja (borghi).
Kao 3to napominje i Pazolini, dalje u tekstu, ti gradovi se ne odlikuju grotesknom
fagistickom grandiozno3¢u — osim, obi¢no, u zdanjima gradskih vecnica, koje opet
nisu nista grandioznije od onih renesansnih — ve¢ strogo ,racionalnom* arhitektu-
rom i urbanistickim planom, s manjim stambenim zgradama i ku¢ama namenjenim
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Kako smo se samo mi intelektualci smejali arhitekturi fasistickog
rezima, gradovima kao $to je Sabaudija. Medutim, kada danas pogle-
date grad, obuzima vas neocekivano osecanje. U toj arhitekturi nema
ni¢eg nerealnog ili sme3nog. Posle svih tih godina, ta fasisticka arhi-
tektura je poprimila neki karakter izmedu metafizickog i realistickog.
Metafizickog, u pravom evropskom smislu te re¢i. Ona podsec¢a na
Kirikove metafizicke slike. I realistickog, zato $to posmatran iz daljine,
grad izgleda kao da je podignut po ,ljudskoj meri“; naime, osecate da u
njemu Zive obi¢ne porodice, ljudska bi¢a, Ziva bi¢a, potpuna, celovita,
ispunjena, u svojoj skromnosti.

Kako objasniti tu skoro ¢udesnu ¢injenicu? Taj grad, izgraden u
smes$nom fasistickom stilu, odjednom izgleda skoro ocaravajuce. To
treba pazljivo razmotriti.

Sabaudiju je izgradio fasisticki rezim. To je ¢injenica. Ali u njoj zapravo
nema niceg fasistickog, osim nekih spoljasnjih detalja.

(Snimak tornja pored gradske vecnice.)

Zato mislim sledece: da fasisticki rezim, na kraju krajeva, nije bio
niSta drugo nego grupa kriminalaca na vlasti, koja u stvari nije mogla
da postigne nista. Nisu bili u stanju ni da zagrebu povrsinu onoga 3to
Italija zaista jeste. Mesta kao $to je Sabaudija, iako izgradena prema
tada vladaju¢im racionalistickim, estetskim i akademskim kriterijumi-
ma, nemaju korene u rezimu koji ih je podigao ve¢ u onoj Italiji kojom
je fasizam tiranski vladao, ali koju nikada nije uspeo da izmeni. Ona
provincijska, rusti¢na, paleoindustrijska Italija, jeste ta koja je iznedrila
Sabaudiju, a ne fagizam.

(Prizori iz Sabaudije, manje stambene zgrade i relativno skromne po-
rodicne kuce, u ,racionalistickom” stilu, s dvoristima, u prilicno velikim
razmacima, duz jedne Siroke ulice, itd.)

ljudima iz srednje i radnicke klase. Na primer, na panoramskim snimcima iz ovog
filma, Sabaudija se jedva uzdiZe iznad Pontijske ravnice, koja se pruza sve do mora.
Iako izgradena pod pokroviteljstvom fasistickog rezima i tako vestacka, Sabaudija
se, retrospektivno, ukazuje kao primer arhitekture i urbanizma koji ljudski faktor
uvaZavaju u mnogo vecoj meri nego moderna arhitektura iz perioda ,ekonomskog
buma“, iz ,demokratskih“ sezdesetih i sedamdesetih godina proslog veka.
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Sabaudija iz vremena fasizma, 1940, kada se njen glavni trg zvao Piazza della Ri-

voluzione; ispod, Giorgio de Chirico, ,Piazza d'Italia“, jedna od kasnijih verzija

slike iz 1913. Podudarnost u kompoziciji jedne obi¢ne razglednice i de Kirikove

slike je zapanjujuca i najverovatnije potpuno nehoti¢na (dve figure u drugom
planu i drugi detalji). (AG)
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Ali danas se desava nesto suprotno. Sistem vlasti je demokratski, itd.,
ali tu akulturaciju, tu homogenizaciju, koju fasizam nikada nije uspeo
da nametne, danasnji rezim, onaj konzumeristicki, postize s lako¢om.
On unistava raznolike oblike stvarnosti, liava realnosti razlicite Zivotne
stilove, koje je Italija, s velikom raznovrsno3c¢u, stvarala tokom istorije.

Ta akulturacija u stvari unistava Italiju... Mogu slobodno da kazem
da se pravi fadizam nalazi u toj konzumeristickoj vlasti, koja unistava
Italiju... To se desava tako naglo, da to nismo ni primetili, u poslednjih
pet, Sest, sedam, deset godina. Bila je to neka vrsta kosmara, u kojem
smo gledali kako se Italija, svuda oko nas, rusi i nestaje. I sada, ako smo
se mozda i probudili iz tog kosmara, gledamo u ¢udu oko sebe i shva-
tamo da ne mozemo da u¢inimo nista.

(Pazolini se okrece od kamere i odlazi preko pes¢anih dina, ka moru.)

Pier Paolo Pasolini (tekst) i Paolo Brunatto (reZija), Pasolini e... la forma
della cirta, kratki dokumentarni film, 00:16:12, 1973; prvi put emitovan
na RAI TV, 7. Il 1974. Film se mozZe pronaéi na vide mesta na webu (sa
engleskim titlom, https://vimeo.com/gg520799), kao i na DVD izdanju
filma Cuvet hiljadu i jedne noci (Il fiore delle mille e una notte, 1974; Arabi-
an Nights, Criterion, disk 2, ,Pasolini and the Form of the City“, u okviru
DVD kompleta Trilogy of Life, 2012).
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Toto, Silvana Mangano i Nineto Davoli, u filmu La Terra vista
dalla Luna (omnibus Le streghe, 1967).
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Studija o antropoloskoj
revoluciji u ltaliji

Na prvoj strani ['Unitd, od 2. juna, ¢itamo veliki naslov: ,Zivela anti-
fagisticka republika.

Naravno, zivela antifadisticka republika. Ali $ta je pravi smisao te
fraze? Pokusacemo da to analiziramo.

Njen smisao moze da izvire iz dve ¢injenice, koje u potpunosti
opravdaju sve ostalo: 1) nadmo¢nu pobedu ,ne“ na referendumu od 12.
maja (1974);° 2) fadisticki masakr u Bresi, od 28. maja (1974).

Pobeda ,ne“ nije samo poraz za Fanfanija i Vatikan ve¢, u odredenom
smislu, i za Berlinguera i KPL. Za3to? Fanfani i Vatikan su pokazali da
nisu shvatili nista od onoga 3to se u nasoj zemlji dogodilo u poslednjih
deset godina; na objektivan i oc¢igledan nacin, pokazalo se da su Italijani
neizmerno ,napredniji“ nego $to su oni mislili, i dalje se oslanjajuci na
stari seljacki i paleoindustrijski sanfedizam.

Ali moramo imati toliko intelektualne hrabrosti da kazemo kako
su i Berlinguer i KPI pokazali da nisu shvatili niSta od onoga $to se u
nasoj zemlji dogodilo u poslednjih deset godina. Oni zapravo nisu zeleli
referendum; nisu hteli ,verski rat“ i veoma su strahovali od pozitiv-
nog ishoda glasanja. U tom pogledu, bili su sasvim jasno pesimisticki
nastrojeni. ,Verski rat“ je bio viSe nego nejasna, arhai¢na i sujeverna
prognoza, liena svakog osnova.

Italijani su se pokazali beskrajno modernijim nego $to su to ¢ak i
najveci optimisti medu komunistima mogli da zamisle. I Vatikan i KPI
su pogresili u svojoj analizi one ,prave” Italije.

¢ Referendum o razvodu. ,Ne* je znacilo odbijanje predloZene promene zakona koji
je vlada usvojila tri godine ranije, kada je prvi put u istoriji Italije odobren razvod
braka. Katolicka crkva i njoj bliske grupacije trazile su da se razvod braka ponovo
proglasi nelegalnim. Njihov predlog je odbacen na referendumu, sto je bio veliki
udarac za crkvu i demohrisc¢ane.
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I Vatikan i KPI su pokazali da su imali vrlo lose misljenje o Italijani-
ma i da nisu verovali u njihovu sposobnosti da naglo evoluiraju, mimo
svih mogucih rac¢unica.

Vatikan sada jadikuje nad svojom greskom. KPI se, opet, pretvara da
nije pogresila i da joj je drago zbog tog neocekivanog trijumfa.

Ali da li je to zaista bio pravi trijumf?

Imam jake razloge da sumnjam u to. Proslo je skoro meseca dana od
sre¢nog 12. maja i sada mogu da se upustim iz vezbu iz kriticizma, bez
straha da ¢e me neko optuziti zbog neprimerenog defetizma.

Smatram da pedeset devet procenata ,ne” ne ukazuje na neku cude-
snu pobedu sekularizma, progresa i demokratije; uopste nije re¢ o tome;
umesto toga, to ukazuje na sledece dve stvari:

1) da se ,srednja klasa“ radikalno — rekao bih, antropologki — promeni-
la: njene pozitivne vrednosti vise nisu vrednosti sanfedizma i klerikalizma
ve¢ vrednosti (koje se i dalje pre svega Zive, a da jo nisu ,0zvanicene”)
hedonisticke ideologije potrosnje i pratece modernisticke tolerancije,
americkog tipa. Ista ova vlast je — kroz ,razvoj“ proizvodnje luksuznih
dobara i nametanje groznicave potro$nje, mode, informacija (pre svega, i
na zapanjujudi nacin, pomocu televizije) — stvorila te vrednosti, cini¢no
odbacujudi one stare i njihov simbol, crkvu.

2) da je seljacka i paleoindustrijska Italija propala, poraZena, nestala,
i da ¢e prazninu koja je tako nastala verovatno popuniti dzentrifikacija
(borghesizzazione) koju sam spomenuo (modernizacija, lazna toleranci-
ja, u americkom stiluy, itd.).

,Ne“ je bilo pobeda, u to nema sumnje. Ali ono na ta ta pobeda
zaista ukazuje jeste ,mutacija“ italijanske kulture, koja se veoma udaljila
kako od tradicionalnog fasizma, tako i od socijalistickog progresizma.

Ako je tako, sta je onda poruka masakra u Bresi (kao i onog u Mila-
nu)? To je fadisticki masakr, koji stoga podrazumeva antifasisticki bes?
Ako se drzimo samo reci, onda odgovor mora biti pozitivan. Ako se
drzimo ¢injenica, onda odgovor moze biti samo negativan; ili se makar
moraju preispitati stari okviri tog problema.

Italija nije bila u stanju da stvori neku veliku desnicu. To je mozda
odlucujuci faktor u celoj njenoj novijoj istoriji. Ali to nije uzrok nego
posledica. Italija nije imala neku veliku desnicu, zato $to nije imala
kulturu koja bi bila u stanju da je artikulise. Ona je mogla da artikulise
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samo sirovu, sme$nu i opaku desnicu, kao §to je bio fasizam. U tom
smislu, parlamentarni neofasizam je veran produzetak tradicionalnog
fadizma — osim $to je u meduvremenu unisten svaki oblik istorijskog
kontinuiteta. ,Razvoj“, koji je vlast Zelela iz pragmati¢nih razloga, us-
postavio je istorijski jednu narocitu epohu, koja je za svega nekoliko
godina radikalno ,preobrazila“ italijanski svet.

Taj ,kvalitativni“ skok pogada i faSiste i antifasiste: to je prelazak sa
kulture sacinjene od nepismenosti (narod) i otrcanog humanizma (srednja
klasa), to jest, sa arhai¢ne kulturne organizacije, na modernu organizaciju
,masovne kulture”. Re¢ je o ne¢emu ogromnom: o fenomenu, insistiram,
antropoloske ,mutacije“. Mozda najvise zbog toga $to je znacio mutaciju
neophodnih karakteristika vlasti. Na primer, ,masovna kultura“ ne moze
biti kultura crkve, moralizma, patriotizma; ona je direktno povezana sa
potro$njom, koja ima svoje unutrasnje zakone i sopstvenu ideolosku au-
tonomiju, koja automatski proizvodi vlast koja vise ne zna $ta da radi sa
crkvom, domovinom, porodicom i sli¢nim hirovima.

,Kulturna“ uniformizacija, koja iz toga izvire, obuhvata sve: narod
i burzoaziju, radnike i potproletere. Drustveni kontekst se promenio,
utoliko 5to je postao ekstremno uniformisan. Za sve Italijane sada vazi
ista matrica. Prema tome, nema vidljive razlike — osim politickog iz-
bora, kao Seme za ispunjavanje mrtvih gestova — izmedu bilo kog fasi-
stickog gradanina Italije i bilo kog antifasistickog gradanina Italije. Oni
su kulturno, psiholoski i, 5to je najfascinantnije, fizicki ujednaceni. U
svakodnevnom ponaSanju, mimici, somatici, nema ni¢eg — osim, po-
navljam, nekog politickog skupa ili akcije — sto razlikuje nekog fasi-
stu od antifasiste (sredovecnog ili mladog: oni stari se, u tom pogledu,
mogu prepoznati). To vaZi za prosecne fasiste i antifadiste. Kada je rec¢
o ekstremistima, njihova ujednacenost je jos radikalnija.

Uzasan masakr u Bresi pocinili su fasisti. Ali pogledajmo malo dublje
taj fadizam. Da li se taj fasizam poziva na boga? Na otadzbinu? Na po-
Stovanje tradicionalnog netolerantnog morala, na militaristicko uredenje
civilnog zivota? Ili, ako se taj fasizam i dalje, tvrdoglavo, definise u odno-
su na sve to, da li je ta njegova autodefinicija iskrena? Da li bi, na primer,
kriminalac Esposti (Giancarlo Esposti),” ako bi se danas, uz zvuke bombi,

7 Giancarlo Esposti (1949-1974), ¢lan fasisticke organizacije Avanguardia Nazionale,
ubijen u obrac¢unu sa policijom 30. V 1974, dva dana posle masakra na Piazza della

21



PAazoLINI

obnovio fasizam, mogao da prihvati Italiju iz njegove retoricke i lazne
nostalgije? Italiju koja nije konzumeristicka, blagajnicka, herojska (kako
je on vidi)? Italiju zaostalu i seljacku? Italiju bez televizije i ekonomskog
prosperiteta? Italiju bez motocikala i koznih jakni? Italiju sa Zenama pod
klju¢em, poluzazidanim? Ne: jasno je da ¢ak i najfanati¢niji faisti sma-
traju anahronim odricanje od svih tih blagodeti ,razvoja“, od blagodeti,
koje samim svojim prisustvom — koje je postalo potpuno i sveobuhvatno
— frustriraju sav misticizam i moralizam tradicionalnog fasizma.

Prema tome, to viSe nije tradicionalni fasizam. O ¢emu je onda rec?

Mladi iz fasistickih kampova, mladi iz SAM (Le Squadre d’Azione
Mussolini), mladi koji kidnapuju ljude i postavljaju bombe po vozo-
vima, nazivaju sebe ,faSistima“ i o njima se tako govori, ali ta definicija
je samo nominalna. Oni su u svakom pogledu isti kao i ogromna veci-
na njihovih vrinjaka. Ponavljam, nema nic¢eg po ¢emu bi se kulturno,
psihologki, somatski, mogli razlikovati. Jedino po ¢emu se razlikuju je
odredeni ,stav”, apstraktan i aprioran, koji se, da bi se primetio, mora
izgovoriti. MozZete satima caskati s nekim mladim fasistickim bomba-
Sem, a da ne primetite da je re¢ o fasisti. A do pre samo deset godina
nije bilo potrebno izgovoriti ni re¢; bio je dovoljan samo pogled, da bi
se takvi primetili i prepoznali.

Kulturni kontekst iz kojeg ti fasisti dolaze potpuno je drugaciji od
onog tradicionalnog. Proteklih deset godina italijanske istorije, koje su
vodile ka referendumskom ne“, proizvele su — kroz isti duboki meha-
nizam — te nove fasiste, Cija je kultura ista kao i kultura onih koji su na
referendumu glasali za ,ne”.

Njih zaista ima svega nekoliko stotina ili hiljada: i da su vlada i policija
tako hteli, potpuno bi nestali sa scene jo$ od 1969.

Loggia u Bresi (Brescia), za koji je bio osumnji¢en, iako samo na osnovu ranijeg dosi-
jea, bez konkretnih dokaza. Sumnja je kasnije pala na ¢lanove grupe Ordine Nuovo
(Delfo Zorzi, Maurizio Tramonte, Carlo Maria Maggi, Pino Rauti), ali do danas niko
nije bio osuden za taj zlocin. Jedna parlamentarna istraga iz 2000. ukazala je i na
konkretne veze sa obavestajnom sluzbom SAD (inace duboko upletenom u itali-
janska zbivanja, jos od kraja Drugog svetskog rata, buduci da je Italija bila zemlja sa
najmasovnijom komunistickom opozicijom u celoj zapadnoj Evropi), ali ni to nije
dovelo do podizanja optuznica.
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Prema tome, ubilacki faSizam je nominalno fasizam, bez vlastite
ideologije (osujecene kvalitetom Zivota koji su takvi fasisti iskusili) i
uz to vestacki: njega zeli vlast, koja je prethodno, mnogo pragmati¢ni-
je, likvidirala tradicionalni fasizam i crkvu (klerofasizam je bio prava
italijanska kulturna ¢injenica), da bi zatim odlucila da ga odrzi u Zivotu
pomocu suprotnih sila — u skladu sa strategijom mafije i Komesari-
jata za javnu bezbednost — komunisticke subverzije. Pravi pocinioci
masakara u Bredi i Milanu nisu ti mladi monstrumi koji su postavili
bombe, niti njihovi zlokobni podstrekaci i finansijeri. Zato je retorika
koja pokusava da tim mladim ljudima, i njthovom nominalnom i ve-
stackom fasizmu, pripise neku pravu odgovornost beskorisna. Kultura
kojoj pripadaju i koja sadrzi elemente njihovog pragmatic¢nog ludila
jeste, ponavlja jos jednom, ista ona kojoj pripada i ogromna vecina nji-
hovih vrsnjaka — koja im ne donosi samo njihovo nepodnosljivo stanje
konformizma i neuroze, a zatim i ekstremizma ($to i jeste pozar koji
izaziva ta zapaljiva smesa konformizma i neuroze).

Kada bi njihov fasizam prevagnuo, bio bi to fasizam Spinole, a ne
Kaetana:® bio bi to fasizam mnogo gori od onog tradicionalnog, ali ne i
neki eksplicitniji fasizam. Bio bi ono $to ve¢ Zivimo, $to faSisti Zive na
preuvelican i ¢udovian nacin, ali ne i lien razuma.

Pier Paolo Pasolini, ,Studio sulla rivoluzione antropologica in Italia“, Scritti
corsari, Garzanti, Milano, 197s. Prvi put objavljeno pod naslovom ,Gli ital-
iani non sono pit quelli (Italijani vise nisu ono $to su bili), u Corriere della
sera, 10. VI 1974.

8 Aluzija na figure iz portugalske ,Revolucije karanfila“, 1974: Kaetano (Marcello
Caetano, 1906—1980) bio je fasista starog kova, u to vreme premijer, reSen da na-
stavi ,salarizam i posle Salazara“, dugogodisnjeg diktatora Portugalije (Anténio de
Oliveira Salazar, 1889—1970). Spinola (Anténio de Spinola, 1910-1996), general
portugalske vojske, s malo vise sluha za nova vremena. Podrzao je puc levicarskih
oficira i bio prvi postrevolucionarni predsednik Portugalije, ali se povukao posle
svega nekoliko meseci, zbog jos odlu¢nijeg pomeranja nove vlasti ulevo.
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Dva skromna predloga
za ukidanje kriminala u ltaliji

Razni zlo¢ini, koji apokalipti¢no ispunjavaju nove stupce dnevne
Stampe i nasu prili¢no uzasnutu svest, nisu izolovani slucajevi; ocigled-
no je re¢ o rasirenom i duboko ukorenjenom modalitetu kriminala —
masovnom kriminalitetu.

Kriminalci, naravno, nisu samo neofasisti. Poslednja epizoda (ubistvo
devojke u Circeu),® neocekivano je rasteretila svaciju savest i izazvala
veliki uzdah olaksanja, zato $to su ubice bili upravo fasisti iz Pariolija.
Tome se trebalo radovati iz dva razloga: 1) zbog potvrde ¢injenice da su
za sve krivi uvek i samo fasisti; 2) zbog potvrde Cinjenice da krivicu uvek
i jedino snosi privilegovana i pokvarena burzoazija. Zadovoljstvo zbog
potvrde tog drevnog populistickog osecanja — i postojanosti prateceg
moralnog obrasca — nije eksplodiralo samo u komunistickim novinama
vec u celoj stampi (koja je posle izbora od 15. juna* pocela da strahuje da
¢e nestati pod naletom komunista). BurZoaska $tampa je bila doslovno
odusevljena time $to krivicu moze da pripiSe kriminalcima iz Pariolija,
zato §to ih je ta krivica opet ucinila privilegovanim (samo su malogradan-
ske drame vredne i zanimljive) i u isto vreme omogucila toj stampi da na
mala vrata vrati staru ideju, po kojoj se, od odredene tacke, nema svrhe

9 Zlo¢in u primorskom mestu Circeo (Circeo), nadomak Rima, 29—30. septembra
1975, kada su trojica mladic¢a iz imu¢nih, burzoaskih porodica (iz rimskog kvarta Pa-
rioli), silovali i mu¢ili dve devojke, Donatelu Kolasanti (Dontaella Colasanti, 1958—
2005) i Rozariju Lopez (Rosaria Lopez, 1956—1975). Rozariju su ubili, a Donatela se
spasila samo tako §to se, kada se osvestila od udarca, pravila da je mrtva. Doslovno
sva trojica mladi¢a — Gianni Guido, Angelo Izzo i Andrea Ghira — bili su poznati
policiji kao neofasisti i imali kriminalne dosjiee, izmedu ostalog i zbog silovanja, i u
tom trenutku su se nalazili na uslovnoj slobodi.

1° Regionalni izbori odrzani 15. juna 1975, na kojima su komunisti i socijalisti ubed-
ljivo pobedili u nizu vaznih regiona, $to je bio $ok za vladaju¢e demohrisc¢ane.
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baviti proleterskim i potproleterskim kriminalom, buduci da je a priori
utvrdeno da su proleteri i potproleteri kriminalci.

Zato mislim da je ubistvo u Circeu u Italiji pokrenulo novu lavinu
uobicajene Zurnalisticke gluposti.

Kriminalci, ponavljam, nisu samo neofasisti; to su, na isti nacin i sa
istom svescu, i proleteri i potproleteri, koji su 15. juna mozda glasali za
komuniste.

Prisetimo se ubistva koje su pocinili braca Karlino iz Torpinjatara ili
nasilja u Cinecita (momak brutalno prebijen i zakljucan u prtljaznik au-
tomobila"; devojka koju su silovala i mucila sedmorica mladic¢a s periferi-
je Rima). Ti delinkventi iz naroda“ — za trenutak, s dokumentaristickom
precizno$¢u, mislim samo na bracu Karlino — bili su u tom trenutku na
istoj uslovnoj slobodi kao i kriminalci iz Pariolija. Prema tome, apsurdno
je optuzivati sudije zbog toga sto su pustile neofasiste da slobodno Setaju
okolo, ako se u isto vreme i sa istom Zestinom ne osude i sudije koje su
pustile bra¢u Karlino da slobodno $etaju okolo (zajedno s hiljadama dru-
gih kriminalaca iz radnickih predgrada Rima).

Stvarnost je sledeca: ekstremni slucajevi kriminalnog ponasanja
izviru iz okruzenja u kojem je zlo¢in endemska pojava. Moralo je
biti na hiljade slucajeva kao §to su sadisticka zurka u Circeu ili ispadi
agresivne brutalnosti zbog neke saobracajne nezgode, da bi se mogli
pojaviti i sadisti iz Pariolija ili iz Torpinjatara.

Sto se mene tice, ve¢ nekoliko godina unazad pricam da je svet
puckog Rima ,pun mrznje“. Pricam to na zgrazavanje konformista, pre
svega onih konformista koji ne veruju da su takvi. Ukazao sam i na ra-
zloge za takvo stanje (gubitak vlastitih moralnih vrednosti kod mladih
iz radnicke klase, to jest, gubitak njihove posebne kulture, s njenim
obrascima ponasanja, itd.). I sve dok pricamo o svetu kriminala puckog
Rima, treba re¢i da uobicajeni populisticki izgovori u tom slucaju ne
vaze: tu treba pokazati istu onu puritansku i kaznenu rigidnost ko-
jom smo se razmetali u sluc¢aju kriminalnih ispada najgore neofasisticke
burzoazije. Mladi rimski proleteri i potproleteri danas, u stvari, u pot-
punosti pripadaju malogradanskom svetu: malogradanskom modelu koji
im je nametnut jednom za svagda. A njihovi konkretni uzori su upravo

1 Brac¢a Carlino; prebili i ubili mladica, posle saobra¢ajne nezgode, na sta se, kao
povod za nasilje, Pazolini dalje u tekstu jo$ jednom osvrce.
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oni malogradanski idioti i siledZije koje su, u dobra stara vremena, tako
zestoko prezirali i ismevali, kao odvratne nistarije. Nije slucajno to $to
su devojci iz Cinecita, njeni potproleterski silovatelji, koji su je tretirali
kao ,stvar”, rekli: ,Pazi $ta radis, da ti ne uradimo ono $to su oni tipovi
uradili Rozariji Lopez.“ Moje svakodnevno, Zivotno iskustvo — koje jos
jednom suprotstavljam uvredljivim apstrakcijama i proizvoljnostima
novinara i politicara, koji te stvari ne Zive — govori mi da vise nema
razlike u stavovima o stvarnom svetu i u odgovaraju¢em ponasanju,
izmedu burzuja iz Pariolija i potproletera iz radnickih predgrada. Ista
enigmati¢na, bleda i smrknuta lica ukazuju na nedostatak moralne tezi-
ne; na ¢injenicu da su razapeti izmedu gubitka starih vrednosti i usvaja-
nja novih; da nemaju nikakvu predstavu o svojoj pravoj ,funkciji.

Neposredno iskustvo me je poducilo jos ne¢emu, §to je u potpu-
nosti italijanski fenomen. To je sastavni deo konformizma, inace vrlo
zastarelog, italijanskih informativnih medija, koji se tese ¢injenicom da
problem kriminala postoji i u drugim zemljama. Da, postoji: ali, tamo
se taj problem ispoljava u svetu u kojem su burzoaske institucije jos
uvek dovoljno ¢vrste i efikasne da bi stvorile neku protivtezu.

Sta je to $to je italijanski proletarijat i potproletarijat sustinski pre-
tvorilo u malogradane, koje je, pred toga, i ekonomska nuzda prisilila
da postanu takvi? Sta je to 3to je ,mase” mladih ljudi pretvorilo u ,mase*
potencijalnih kriminalaca? To sam do sada bezbroj puta ponovio: to je
,druga“ industrijska revolucija, koja je u Italiji zapravo bila prva; to je
konzumerizam, koji je cini¢no unitio stvarni svet, tako $to ga je uci-
nio potpuno nerealnim i u kojem vise nema nikakvog izbora izmedu
dobra i zla. Odatle neodredenost koja odlikuje kriminalce i njihovu
okrutnost, koja izvire iz potpunog nedostatka bilo kakvog tradicional-
nog unutradnjeg konflikta. U njihovom slucaju nije bilo mogué¢nosti za
izbor izmedu dobra i zla, ali oni su opet napravili izbor: da se pretvore
u kamen, da u sebi ubiju svako sazaljenje.

U Italiji se Zale na nedostatak moderne policije, koja bi se efikasno
borila protiv kriminala. Ono na sta bih se ja pozalio jesu, iznad svega,
nedostatak obavestene svesti o svemu tome i prezivljavanje progresi-
sticke retorike, koja je izgubila svaki dodir sa stvarno$¢u. Danas mo-
ramo biti progresivni na drugi nac¢in: moramo izmisliti nove nacine
da budemo slobodni; iznad svega, moramo imati sud o onima koji su
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izabrali ukidanje sazaljenja. Moramo konacno priznati neuspeh tole-
rancije. To je, naravno, bila lazna tolerancija i ona je bila glavni uzrok
degeneracije mase mladih ljudi. Ukratko, u donosenju sudova moramo
se ponasati dosledno, a ne apriorno (taj progresisticki apriorizam je va-
7io do pre deset godina).

Koji su moji skromni predlozi za smanjivanje kriminala? To su dva
sviftovska predloga, koji i ne pokusavaju da sakriju svoj smesni karakter:

1) hitno ukidanje obaveznog srednjeg obrazovanja
2) hitno ukidanje televizije.

Kada je re¢ o nastavnom i televizijskom osoblju, ono se ne mora
pojesti, kao 3to bi to predlozio Svift,” ve¢ prosto staviti pod rezim
,prekvalifikacije“.

Obavezno (srednje) obrazovanje je inicijacija u malogradanski kva-
litet Zivota: tamo vas, u najboljem slucaju (to jest, ako vam laskavo
preporuce da se posvetite laznoj demokratizaciji samoupravljanja, de-
centralizacije, itd., $to je najobi¢nija podvala), u¢e svemu beskorisnom,
glupom, laznom, moralistickom. Pored toga, neki koncept je dinami-
¢an, samo ako podrazumeva Sirenje i produbljivanje: nauciti nesto malo
istorije ima smisla samo ako se u budu¢nost projektuje moguénost pra-
ve istorijske kulture. U suprotnom, koncepti trunu: ostaju mrtvoro-
deni, bez budu¢nosti, a njihova jedina uloga, u krajnjoj liniji, jeste da
stvaraju malogradanske robove od slobodnih proletera i potproletera
(,slobodnih®, utoliko $to pripadaju drugoj kulturi, koja ih ¢ini netaknu-
tim i otvorenim da eventualno shvate nove, prave stvari, dok su oni
koji prolaze kroz obavezno obrazovanje ocigledno robovi svog znanja,
najnizeg reda, zbog cega se redovno skandalizuju kada se susretnu s
nedim novim). Dobro osnovno obrazovanje je danas, u Italiji, sasvim
dovoljno za nekog fabrickog radnika i njegovu decu. Zlo¢in je zavara-
vati ih napredovanjem, koje donosi samo ponizenje, zato $to ih to, pre
svega, Cini pretencioznim (na osnovu onih par stvari koje su naudili)
i drugo (Cesto istovremeno), zato $to im tih par stvari koje su naucili
samo otkrivaju vlastito neznanje, $to ih ¢ini bolno frustriranim.

2 Videti Jonathan Swift, Jedan skroman predlog (A Modest Proposal, 1729), iz
Anarhisticke ili Porodi¢ne biblioteke; ili DZonatan Svift, Prica o buretu, ,Jedan sk-
romna predlog®, Nolit (Orfej), Beograd, 1958, str. 168—178.
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Naravno, ostati u $koli jos koju godinu ili mozda celih dvanaest'
za mene bi, kao i, pretpostavljam, za bilo koga drugog, bilo optimalno.
Ali, posto je obavezno obrazovanje u Italiji danas upravo onakvo kao
$to sam ga opisao (doslovno me uzasava pomisao da bi tome moglo
biti dodato i ,seksualno obrazovanje, kao $to pise Paese Sera), bolje ga
je ukinuti, dok ne dodu bolja vremena — to jest, dok ne nastupi neka
druga vrsta razvoja (u tome je srz).

Sto se tice televizije, na to uopste ne zelim da troim reci: sve §to sam
rekao za obrazovanje ovde bi trebalo beskona¢no umnoziti, zato $to tu
nije re¢ o poducavanju, ve¢ o ,primeru“: o ,modelima“ koje televizija
ne obrazlaze ve¢ samo prikazuje. I ako su to oni modeli za koje znamo,
kako ocekivati da ona najizloZenija i najnezasti¢enija omladina ne bude
kriminalna ili sklona kriminalu? Televizija je ta koja je u prakti¢nom
smislu (samo kao sredstvo) okoncala doba sazaljenja i oznacila pocetak
doba hédone. To je doba u kojem mladi ljudi, u isti mah pretenciozni i
frustrirani, usled gluposti i nedostiznosti modela koje im nude skola i
televizija, postaju nekontrolisano agresivni, do tacke delinkvencije, ili
pasivni, do tacke ojadenosti (5to nije neki manji zlo¢in).

Svaki pomak gkole ili televizije ka levici pokazao se beskorisnim:
skola i televizija su autoritarni, zato $to su to drzavne institucije, pri
¢emu je drzava je novi oblik proizvodnje (proizvodnje ljudskih bica).
I zato, ako je progresivnima zaista stalo do antropoloskog stanja lju-
di, neka se onda ¢vrsto ujedine i zahtevaju hitno ukidanje obaveznog
obrazovanja i televizijskog emitovanja. To ne bi bilo nesto beznacajno;
to bi bila velika stvar: bez onih uzasnih, malih skola i prepusten svojim
vecerima i no¢ima, Kvarti¢olo* bi mozda ponovo otkrio vlastiti oblik
zivljenja, u isti mah ispod onog predasnjeg i iznad ovog danasnjeg. U
suprotnom, sve price o decentralizaciji ostaju ili glupavo aprioristicke
ili ¢ista losa namera.

Kada je re¢ o informativnoj povezanosti Kvarticola — kao i bilo kog
drugog ,kulturnog mesta“ — sa ostatkom sveta, zidne novine (giornali

'3 Pazolini u originalu polazi od italijanskog obrazovnog sistema, gde obavezno
osnovno obrazovanje traje pet godina, a srednje osam (podeljeno u dve faze: od
tri godine, koja je takode obavezna, i od pet godina, u kojoj se stice neko strucno
znanje ili kvalifikacije za dalje skolovanje).

4 Quarticciolo, radni¢ko predgrade Rima.

28

DVA SKROMNA PREDLOGA

muralil) i ['Unita bili bi sasvim dovoljni. Iznad svega, bio bi to pravi
trenutak da rad, koji bi u takvom kontekstu prirodno poprimio dru-
gacije znaCenje, konac¢no sjedini standard Zivota sa samim Zivotom, na
osnovu samostalnog odlucivanja.

Pier Paolo Pasolini, ,Aboliamo la tv e la scuola dell'obbligo“, Corriere della
Sera, 18. X 1975. Ponovo objavljeno kao ,,Due modeste proposte per elimin-
are la criminalita in Italia“, Lettere luterane, Einaudi, Torino, 1976.
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Na snimanju dokumentarca Comizi d’amore, 1964.
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lzvan Palate

Citaoci ¢e mi oprostiti §to pocinjem ,Zurnalisticki, iz jedne Zivotne
situacije. Tesko da je moglo biti drugacije.

Evo me na plazi u Ostiji, izmedu jutarnje i popodnevne smene. Oko
mene, u tisini bu¢noj kao grmljavina (i obrnuto), prostire se gomila ku-
paca. Sezona je punom jeku. Sto se mene tice, u Zurbi da se oporavim
od izludujuceg posla u mra¢nom studiju za sinhronizaciju, u rukama
stezem L’Espresso.’s Procitao sam ga skoro celog, kao da je knjiga.

Gledam tu gomilu oko sebe i pitam se: ,Gde je ta antropologka re-
volucija, o kojoj sam toliko pisao, o ljudima koje je progutala umetnost
ignorantstva?” I kazem samom sebi: ,Evo je.“ U stvari, gomila koja me
okruzuje nije ona plebejska, sa svojim dijalektom, od pre deset godina,
ve¢ uglavnom ona malogradanska, sre¢na sto je takva.

Pre deset godina, voleo sam tu gomilu; sada mi se gadi. A narocito
mi se gade mladi ljudi (s bolom i naklono3¢u, koji na kraju potiskuju
gadenje); ta imbecilna i prepotentna mladez, ubedena da se docepala
svega $to novo drustvo ima da joj ponudi; ovi ovde su zaista slika i
prilika toga.

[ ja sam tu, sam, bespomocan, bacen usred te gomile i neizbezno
pomesan s njom, s njenim zZivotom, koji svoje ,kvalitete” otkriva kao
u nekoj laboratoriji. Nemam nikakav stit, nikakvu odbranu. Sam sam
izabrao tu egzistencijalnu situaciju, pre mnogo godina, u periodu ne-
posredno pre ovog, i sada sam tu iz inercije: zato §to strasti ne znaju za
reSenja i alternative. Najzad, gde bi covek trebalo fizicki da zivi?

Kao 3to sam rekao, u rukama drzim L’Espresso. Gledam ga i dolazim
do opsteg utiska: ,Koliko su drugaciji od mene, ti ljudi koji pisu o istim
stvarima koje i mene zanimaju. Ali, gde su oni, gde takvi zive?“ Neoce-
kivana ideja, pravi strujni udar, suocava me s rec¢ima koje ne samo da
najavljuju moj odgovor, nego su, verujem, i jasne: ,Oni Zive u Palati.“

5 [lustrovani nedeljnik.
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Nema nijedne stranice, nijednog reda, nijedne rec¢i, u celom
L’Espressu, a verovatno ni u celoj Panorami i Il Mondu,'® niti u svim
tim dnevnicima i nedeljnicima koji na toliko stranica donose vesti, koji
ne bi govorili jedino i isklju¢ivo o onome 3$to se desava u Palati. Samo
je ono Sto se desava u Palati vredno paznje i interesovanja; sve ostalo je
sitna boranija, kome3anje mase, nesto bezobli¢no, drugorazredno.

Naravno, ono 3to se ,deSava u Palati, ono $to je najvaznije, jesu
zivoti najmoc¢nijih ljudi, onih na vrhu. Izgleda da biti ,o0zbiljan“ znaci
baviti se njima. Njihovim spletkama, savezima, zaverama, njihovim bo-
gatstvom; i konacno, njihovim tumacenjem onoga $to se desava ,izvan
Palate”, te zamorne stvarnosti, od koje, u krajnjoj liniji, sve zavisi, iako
se bavljenje njome ne smatra narocito elegantnim i ,0zbiljnim".

U poslednje dve-tri godine ta koncentracija interesa i figura u vrho-
vima vlasti, postala je ekskluzivna to tacke opsesivnosti. To se jos nikada
nije dogodilo u toj meri. Italijanski intelektualci su oduvek bili dvorjani;
oduvek su ziveli u Palati. Ali, bili su i populisti, neorealisti, ¢ak i revolu-
cionarni ekstremisti, imali nesto $to je u njima budilo potrebu da se bave
Jjudima“. Ako se danas bave ,ljudima“, onda je to na osnovu statistickih
podataka koje objavljuju Doxa i Pragma (zapamtite te nazive!). Na pri-
mer, nije znak dobrog ukusa baviti se domacicama, pominjati one koje u
najboljem slucaju mogu da pobude samo veselo raspolozenje: domacice,
oc¢igledno, ne mogu da budu nista drugo, osim neki komicni likovi. A
L’Espresso se ipak bavi domac¢icama — tim zagonetnim i dalekim Zivotinja-
ma, izgubljenim u dubinama njihovih svakodnevnih Zivota — zato §to su,
prema statistickim podacima Doxe ili Pragme, njihovi glasovi bili veoma
vazni za pobedu komunista na poslednjim izborima. To je Cinjenica od
koje Plata pocinje da se trese, koja izaziva potrese u hijerarhiji vlasti.

Domacice zive u vestima, a Fanfani ili Zakanjini u istoriji.'7 Alj, iz-
medu prvi i drugih, otvara se neizmerni ambis, ,dijahronija“, koja vero-
vatno najavljuje Apokalipsu.

Odakle taj ambis, ta ,dijahronija“? Zasto su vesti, koje su od 194s.
uvek bile tako vazne, sada otisle u zapecak, u mentalni geto? Zasto se
one analiziraju i iskori§¢avaju, zasto se njima manipuliSe, na svaki mo-

6 Panorama, Il Mondo: liberalni politicki nedeljnici.
7 Amintore Fanfani (1908—1999) i Benigno Zaccagnini (1912—1989), istaknuti po-

liticari iz redova demohriséana.
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gudi nacin, u skladu sa zakonima potrosnje, a da se nikada ne povezuju
sa ,,ozbiljnom istorijom", tako da imaju nekog smisla?

Zasto se razbojnistva, otmice, maloletnicka delinkvencija, fakticki
policijski ¢as, pljacke, pogubljenja, nasumicna ubistva, efikasno ,isklju-
¢uju” iz logike i nikada ne povezuju? Dvojica de¢aka od sedamnaest go-
dina, iz Ladispolija (letovaliste ljudi iz podzemlja) ubili su pucnjima iz
revolvera svog vrinjaka, zato $to nije hteo da im da svecice za motocikl,
koje su ovi trazili; a Paese Sera® o tome objavljuje vest pod naslovom,
,2Apsurd u Ladispoliju*.

Apsurd, mozda 1965. Danas je to normalno ponasanje. Taj naslov je
trebalo da glasi: ,Normalna stvar u Ladispoliju.“ Odakle taj anahroni-
zam u Pase Sera? Da li novinari Paese Sera ne znaju da je danas retkost
naici na nekog sedamnaestogodisnjaka, u radnickim predgradima Rima,
koji nema revolver? Zasto novine ne spominju pucnjavu iz automat-
skog oruzja, zbog nekog ,porsea“, koja se pre dve ili tri veceri dogodila
u Tormaranciju? Zasto novine ne piSu o pucnjima iz revolvera koje je
u noge ,mladic¢a koji se bavi bodi-bildingom* ispalio jedan petnaestogo-
dignjak, koji mu je tada doviknuo: ,Slede¢i put ima da ti pucam u usta.”
Hoc¢u da kazem, zadto novine pre¢utkuju na hiljade takvih zloc¢ina (slu-
Cajevi krade i dzeparenja su bezbrojni), koji se svake noc¢i desavaju u
velikim gradovima, i biraju samo one koji se nikako ne mogu precutati?
I zasto ih onda, povrh svega, prikazuju manje dramati¢nim, tako da se
javno mnjenje navikava na njih?

Ali ne zelim da otezavam situaciju i da ovde nastupam kao covek od
zakona. Neka bude jasno da me ,podzemlje” zanima samo utoliko 3to
primecujem da su njegovi predstavnici ljudski mutirali u odnosu na one
od pre deset godina. I to nije izolovan slucaj. To je deo celine, jedinstvene
antropoloske mutacije, koja ukljuce i mutaciju domacica. ..

Pravo pitanje glasi: odakle ta dijahronija izmedu vesti i mentalnog
univerzuma onih koji se bave politickim i drustvenim problemima? I
odakle, u vestima, ta praksa ,razdvajanja fenomena“?

Ono 5to se desava ,izvan Palate” je kvalitativno, to jest, istorijski
drugacije od onoga Sto se deSava ,unutar Palate®; i neizmerno novije,
zastraSujuce razvijenije.

8 Komunisticki vecernji list.
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Zato se ljudi od vlasti kre¢u ,unutar Palate”, kao $to i oni koji ih
opisuju — budud¢i da i oni logi¢no moraju biti ,u Palati®, da bi to mogli
da rade — Zive i krecu se kao jezive, smesne lutke idola nekog kulta mr-
tvih. U meri u kojoj su mo¢ni oni su ve¢ mrtvi, zato §to ono gde se nji-
hova mo¢ ,pravi“ (made in) — odredeni nacin Zivota italijanskog naroda
— vise ne postoji; prema tome, njihovi Zivoti su samo trzaji lutaka.

Ako se izade Palate, dospeva se u jedno novo ,unutra“: u kazneno-
popravni dom konzumerizma. A glavni likovi u tom zatvoru su mladi.

Zvuci ¢udno, ali iako je istina da vladajuca garnitura, koja svoju klero-
fasisticku vlast nosi kao neku sme$nu masku, kaska za stvarnoscu, istina
je da je stvarnost prestigla i ljude iz opozicije, koji svoj progres i toleran-
ciju takode nose kao sme$nu masku.

Novi oblik ekonomske vlasti (to jest, nova, prava dusa demohris¢ana,
ako mi Moro dopusti taj izraz, koji vise nisu klerikalna partija, zato sto
crkve vise nema) uspostavljen je kroz razvoj fiktivnog oblika progresa i
tolerancije. Mladi ljudi, rodeni i formirani u tom periodu laznog progresa
i lazne tolerancije, placaju tu laz (cinizam nove vlasti je unistio sve) na
najstra$niji nacin. Vidim ih svuda oko sebe; taj izraz imbecilne ironije u
oc¢ima, oreol glupog zadovoljstva, agresivni i neartikulisani huliganizam —
osim kada ne pate i ne strepe skoro kao mladi iskusenici — s kojima idu
kroz Zivot, kroz svu realnu netoleranciju ovih tolerantnih godina...

U istom izdanju L’Espressa, koje sam spomenuo, Moravija (Alberto
Moravia) objavljuje prikaz filma o uglednom ocu ¢iji je sin buntovnik,
ubica, itd., u kojem zakljucuje — u savrsenom skladu sa samim sobom
— kako bi nekom takvom ocu, u sli¢noj situaciji, ostalo samo da ,po-
kusa da razume sina“; ne da pravi tragediju od toga, ne da ubije, njega
ili sebe, ve¢ da pokusa da razume. I 5ta onda, kada ga shvati, pitam se,
posle tog velicanstvenog istupa moralnog liberalizma? Razumevanje o
kojem Moravija govori je, naravno, ono racionalno, to jest, zapadnjac-
ko, koje sa sobom nosi potrebu za odgovaraju¢om akcijom. Dopustimo
da je taj otac — posto je zauzeo mentalni stav entomologa koji proucava
neku bubu — na kraju uspeo da shvati svog sina i zakljucio da je ovaj
imbecil, prepotentan, nesiguran, agresivan, ohol, sklon kriminalu; $ta
bi onda ucinio? Zadovoljio se time da ga razume? Ali, zadovoljiti se
razumevanjem podrazumeva udaljenost i ravnodusnost. Dela su ono
$to se racuna. I ocevi ¢inovi ljubavi. Sudeno mu je da na kraju lezi mr-
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tav u prasini, kao napusteni Laj'® — druga moguc¢nost ne postoji. Prema
tome, razumevanje je ono najmanje $to se moze uciniti. A ¢in se moze
sastojati samo iz toga da se napadne sin, upravo zato da bismo na kraju
ostali da lezimo mrtvi u prasini.® Gledam te sinove, pokusavam da ih
razumem, i na kraju preduzimam nesto; delujem tako $to im govorim
ono za $ta verujem da je istina o njima:

Zivite u vestima, koje su prava istorija, zato §to je ona — iako nije
definisana, prihvacena, ona o kojoj se govori — neizmerno razvijenija
od nase samozadovoljne istorije; zato $to se stvarnost nalazi u vestima
o onome $to se desava 'izvan Palate’, a ne u njegovom delimi¢nom tu-
macenju ili, jo§ gore, uklanjanju. Vesti pokusavaju da vas zabrinu zbog
krize vrednosti, zato $to je vlast koju smo, na kraju krajeva, mi stvorili,
unistila sve prethodne kulture, da bi od njih napravila svoju kultury,
koja je iskljucivo kultura proizvodnje i potrosnje i, prema tome, lazne
srece. Gubitak vrednosti bacio vas je u prazninu, u kojoj ste izgubili
osecaj za orijentaciju i koja vas degradira kao ljudska bica. Vasa 'masa’
je 'masa’s kriminalnim sklonostima, kojoj vise ne mozete obratiti u ime
bilo cega. Nekoliko vasih obrazovanih elita — socijalisti ili radikali ili
napredni katolici — guSe se u konformizmu s jedne i ocajanju s druge
strane. Jedini koji se i dalje bore za kulturu u ime kulture, sve dok je
re¢ o drugacijoj 'kulturi’, projektovanoj u buduénost, i zato od pocetka
potpuno drugacijoj od onih izgubljenih kultura (od one klasne, koja je
samo burZoaska, i one drevne, koja pripada narodu) jesu mladi komu-
nisti. Ali, koliko dugo ¢e jos mo¢i da brane svoje dostojanstvo?”

Pier Paolo Pasolini, ,Fuori dal Palazzo“ (Corriere della sera, 1. VIII 1975),
Lettere Luterane, Einaudi, Torino, 1976. P. P. Pasolini, ,Outside the Palace®,
Lutheran Letters, Carcanet New Press, 1983 (1987), str. 63—67.

19 Laj, kralj Tebe, Edipov otac. Posto je ¢uo prorocanstvo da ¢e stradati od ruke rodenog
sina, probusio je malom Edipu stopala i ostavio ga u planini. Edip ga kasnije srece, ne
prepoznaju se, i u sporu oko toga ko bi trebalo da se skloni s puta, Edip ubija Laja.

2 Doslovan Pazolinijev kraj, nekoliko meseci posle ovog ¢lanka, posle susreta sa
jednim mladim ,sinom®, iako verovatno samo kao mamcem. Videti fotografije
snimljene na mestu ubistva.
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DemohriSéanskim vodama
treba suditi

Dragi Gireli*, mislim da ¢e mi naslovna stranica Il Giorno®, od 2s.
jula 1975, dugo ostati u secanju. To je ¢ak i tipografski posebna strani-
ca — simetri¢na i uokvirena kao tekst nekog manifesta, sa samo jednom
slikom na sredini, takode savrseno pravilnom, koju ¢ine spojeni okviri
s Cetiri fotografije ¢etvorice mo¢nih ¢lanova DemohriS¢anske partije.”
Cetiri: de Sadov broj. Izgledaju kao fotografije cetvorice pogubljenika,
koje je njihova rodbina izabrala medu boljima, da bi ih stavila na njihove
nadgrobne spomenike. Samo §to ovde nije re¢ o pogrebu, ve¢ o prepo-
rodu, vaskrsnucu. Te Cetiri fotografije na sredini monolitne stranice Il
Girono govore zapanjenom c¢itaocu da Cetiri moc¢ne figure iz Demohri-
S¢anske partije imaju istinsku fizicku i ljudsku realnost. Da nema vise
Sale. Da usiljeni osmesi vise ne izobli¢uju lica ljudi od vlasti. Kao ni
lukavi smesak. Ruzan san se rasprsio na ¢istoj, jutarnjoj svetlosti. Evo ih,
kakvi zaista jesu. Ozbiljni, dostojanstveni, bez grimasa, bez cerenja, bez
demagogije, bez ruznoce krivice, bez stida servilnosti, bez provincijalne
zatucanosti. Jo§ jednom su navukli svoja dvoredna odela, a njihova bu-
duc¢nost ozbiljnih ljudi celiva im cela.

Bio bih, medutim, nepravedan, ako ne bih dodao da Il Giorno nisu
bile jedine novine koje su, u ovom trenutku, na sebe preuzele zadatak
uveravanja nacije i miropomazanja vladavine Cetiri partije kao opsteg
pacifikujuceg reenja (reSenja koje zagovara Zakanjini, taj Casni gospo-
din). Na primer, ¢ak je i Corriere della Sera izrazila isto osecanje olaksa-
nja. A s njom i cela italijanska stampa: ¢ak i ona burzoaska stampa koja
je pokazivala najprezrivije protivljenje.

> Antonio Ghirelli (1922—2012), italijanski pisac i novinar.
2 Milanski konzervartivni dnevni list.

3 Mariano Rumor, Mario Scelba, Giovanni Gronchi, Giovanni Leone.
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Iz toga mozemo zakljuciti sledece: da je ceo italijanski politicki svet
bio i da jeste spreman da sustinski prihvati kontinuitet demohris¢anske
vlasti, bilo s verom u ,¢udo”, prerusenu u profesionalnu ozbiljnost, bilo
s prezirom, punim zahvalnosti.

Sada kada smo saznali, ili bolje, kada neko moze da iznese celu isti-
nu o vlasti iz poslednjih nekoliko godina, ludilo italijanskih politickih
komentatora i cele italijanske kultivisane elite takode ¢e postati jasno
— kao i njihovo saucesnistvo.

U svakom slucaju, ,istina o vlasti“ sada se zna, ali na isti nac¢in na koji se
zna i ,pravo stanje zemlje*: to jest, u okvirima tumacenja koji ,fenomene
posmatra odvojeno” i na na osnovu ¢vrste odluke, koju svi nose u svesti,
da se oni nikada ne dovedu u vezu.

Ako se ,fenomeni ne bi posmatrali odvojeno” i tako sagledali kao
logi¢ni delovi celine, to bi moglo da narusi kontinuitet, $to bi svakako
bilo opasno. Ali, da ne nagadamo.

Pre nekoliko nedelja, dragi Gireli, prihvatio si se uredivanja jedne
politicke i kulturne revije. Takav poduhvat nikada nije bio tako tezak,
kao poslednjih godina, zato $to ni jaz koji vlast (o kojoj sam u vise ¢la-
naka govorio kao o ,Palati) deli od ostatka zemlje nikada nije bio ve¢i.
Re¢ je (pisao sam tada) o pravoj istorijskoj dijahroniji, u kojoj vlast
reaguje na nadrazaje koji vise ne odgovaraju pravim uzrocima u zemlji.
Mehanizam politickog odlucivanja u Palati kao da je poludeo; on se
povinuje pravilima ,duse” (Aldo Moro), koja je mrtva.

Ali, kao $to sam naznacio, to nije sve. Fenomeni (ludilo i truljenje)
u Palati se odvijaju u nepropusnim odeljenjima, rasporedenim u nepro-
bojnoj osnovi moci te oligarhijske mafije, koja je, izronivsi iz dubina
najzatucanijeg provincijalizma, vladala Italijom decenijama.

Svaki od tih sefova ima svoju oblast odgovornosti (za sta, sve do sada,
nije bio i placen): i zahvaljuju¢i tom razdvajanju odgovornosti odrzava
vlast u celini. Ono za §ta je kriv Andreoti, Fanfani nije; ono za 3ta je kriv
Gron¢i (Giovanni Gronchi), Senji (Antonio Segni) nije, i tako redom, i
obrnuto. Niko se jo$ usudio da jednim pogledom obuhvati celinu.

U isto vreme, izvan Palate, nacija od pedeset miliona ljudi prolazi
kroz najdublju kulturnu promenu u svojoj istoriji (koja se podudara s
njenom prvom pravom unifikacijom): kroz mutaciju, koja ih u ovom
trenutku degradira i izoblicuje. Ali nasa svest posmatraca je i u toj
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Comesara
la moda l'estate prossima?

3 volta, sei tu che decidi di cotone che b sta cosi comoda addosso!
nno i grandi creaton della moda La moda della prossima estate

uno shle: la scelta sta a te la decidi tu, i geio. Dai il o voto
Sarai lu a decwdere se dovrai metterti alla Democrazia Cnshiana: un partito

in camicia nera con pantaloni alla zuava che in 25 anni di governo - ncordalo
e fasce molletiiere, oppure quando entrerai in cabina! - ha saputo
in maxi-cappotto sibenano e parabellum sahaguardare la cosa pils 53
(0 5, invece, che possa 3 LN L X
a veshirh alla tua maniera solita, Né fez né colbacchi!
cor o blue-jeans e quella tua camiciola Democrazia Cristiana: la liberta. [ ]
LIBERTAS

AVANTIAL CENTROCON LADC

,Kakva ¢e biti moda sledeceg leta?... Ni (fasisticki) fes, ni (ruska) Sapka.

Demohri$¢ani: sloboda.“ Poruka Demohris¢anske partije pred izbore 1972. Jos

jedan pokusaj da se predstave kao partija zlatne, liberalne sredine, umesto da se

asociraju s rigidnom desnicom. Sredi$nja figura je moderni, non3alantni muskarac,
a ne neki zatucani konzervativac, itd.
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stvari okaljana neoprostivim grehom (kao $to sam rekao) ,razdvajanja
fenomena“ degradacije i propadanja: zato $to se nije usudila da ih obu-
hvati jednim pogledom, kao celinu.

Navescu dva mala, ali tipi¢na primera:

1) U vezi sa ,odvojenim posmatranjem fenomena“ Palate, tu je jed-
na smes$na anegdota. Posle ¢uvene no¢i kada je, makar i nepravedno,
proglasen za Zrtvenog jarca, Fanfani se iskalio na jednom svom neza-
hvalnom sti¢eniku (ne se¢cam se imena), jednom od onih za koje se vul-
garno kaze da ,Zive na jaslama vlasti‘. Taj covek (prema Fanfanijevim
rec¢ima) doslovno se bacio na pod pred mo¢nim sekretarom Demohri-
Scanske partije, da bi dobio neki ministarski polozaj, laskajuc¢i mu na
najopsceniji nacin (,prostro mi je sako ispred nogu“, rekao je doslovno
Fanfani). Na kraju je dodelio laskavcu polozaj koji je ovaj tako Zarko
zeleo. Sada znamo kako se u Italiji dodeljuju javne funkcije, na nivou
vlade. I ako to tako ide, to onda znadi ili da imamo parlamentarni si-
stem koji ne funkcioniSe (u tom slucaju, vanparlamentarna opozicija
je u pravu) ili da ga treba naterati da funkcionise. Ali, jos jednom, da
ne nagadamo. Time $to ih Fanfanijevo besramno priznanje nije nimalo
uznemirilo (mozda zbog viska aristokratskog prezira?), ¢ak i najoba-
vesteniji posmatraci postali su njegovi saucesnici; ali, jo§ gore, nastavili
su da odbijaju da takvo dodeljivanje javnih polozaja vide kao jedan od
deli¢a mozaika: da sagledaju sam mozaik.

2) U vezi sa ,,odvojenim posmatranjem fenomena“ zemlje, prise¢cam
se, izmedu ostalog, vesti o jednoj konferenciji posve¢enoj maloletnic-
kom kriminalu, koja se pre nekog vremena pojavila u novinama. Podaci
sazeti u tom Zurnalistickom izvestaju bili su zastrasujuci, do te mere
da revolucionisu celu nasu ideju o tome $ta u Italiji znaci ,malolet-
no“. Ali, opet ista stvar: u nasoj svesti ,maloletnicka delinkvencija“ nije
samo jedan deli¢ (ta¢nije, formula jednog od deli¢a) mozaika italijanske
stvarnosti. Zato taj mozaik ne mozete sagledati kao celinu, osim ako
vam se svest ne skameni.

Prema tome, u odnosu na posmatraca ili na ugao posmatranja neke
revije (kao §to je ona koju ti uredujes): a) ono to se desava u Palati i
ono 3to se desava u zemlji su dve odvojene stvarnosti, povezane samo
mehanicki i formalno; u stvari, svaka od njih ide svojim putem; b) u
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te dve razlicite stvarnosti, dijahronija koja ih razdvaja ponavlja se i u
fenomenima koji se javljaju unutar njih.

Primarni uzrok tog razdvajanja na Palatu i ostatak zemlje, i konse-
kventnog razdvajanja fenomena unutar Palate i zemlje, jeste radikalna
mutacija ,,oblika proizvodnje“ (ogromne koli¢ine, transnacionalna orga-
nizacija, hedonisticka funkcija); prava nova vlast, koja se tako pojavila,
pregazila je ljude koji su do sada sluzili staroj klerofasistickoj vlasti, pu-
Stajuci ih da na miru izigravaju budale u Palati, i ustremila se na zemlju,
da bi ,razvila“ svoj genocid.

Re¢i ¢es: ,,Ovo tvoje pismo je pomalo zbrkano i ponavlja se 'Quan-
do et Cato dormirat’?** Da, ali ovde se zavrsava prvi, mukotrpni deo
mog pisma. Sada ¢u preci na zakljucak, koji je, buduci savrieno logican,
krajnje uznemiravajuci.

I druge sile su se umesale u mehanizam koji sam opisao (Palata,
zemlja, nova vlast): SPI (Socijalisticka partija Italije; Partito Socialista
Italiano, PSI), KPI, koje bi trebalo da su slobodne od te mehanike. I
morale bi da budu slobodne, zato $to bi njihovo tumacenje stvarnosti
trebalo da bude kulturalno, a ne pragmaticno; ono koje politizuje celinu
i zato uspeva da vidi celinu i, samim tim, princip: tacku iz koje treba
krenuti iz pocetka.

Zasto onda SPI i KPI izbegavaju sve oblike, ma koliko pitome, tu-
macenja celine, i prihvataju prvo pravilo kojem se povinuju svi itali-
janski politicki komentatori, iz svih klasa i partija, pravilo po kojem
svakom fenomenu treba pri¢i posebno?

Moguce su dve hipoteze:

1) SPI i KPI vise nemaju kulturalno tumacenje stvarnosti, posto su se,
na osnovu pragmatic¢nog i zdravorazumskog izbora, ve¢ poistovetile s de-
mohriS¢anima: u prihvatanju Razvoja i svega demokratskog, tolerantnog,
progresivnog (lazno, kao $to tvrdim) sto takav razvoj nosi sa sobom. U
tom slucaju, neuobicajeni predlozi koji sada dolaze iz svih delova Demo-
hris¢anske partije, da od komunista treba ,nauciti“ nesto, narocito kada
je re¢ o stvarnom odnosu sa masama, nisu bez osnova. KPI ¢e, u tom

4 Ponekad i Kato zadrema*“. Izvedeno iz Horacijeve fraze (Ars poetica), ,Indignor
quandoque bonus dormitat Homerus“ (,Naljutim se kad ¢ak i dobri Homer za-
drema“). Marcus Porcius Cato Uticensis (95—46. pre n. e), ili Kato Mladi, rimski
politicar i drzavnik, sledbenik stoicizma, poznat po nepotkupljivosti.
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slucaju, zaista imati cemu da poduci demohris¢ane, necemu, ocigledno,
veoma vaznom: postenju.

2) SPI i KPI jos uvek imaju svoje vizije, na osnovu sada ve¢ klasic-
nih ,drugacijih tumacenja stvarnosti, ali ih ne koriste. A ne koriste ih,
zato $to bi, kada bi ih koristile, logi¢no morale da pribegnu ekstre-
mnim resenjima.

Koja su to ekstremna reSenja? Mozda ona kojima pribegavaju
ekstremisti?

Ne bas: to se ne bi uklapalo u do sada ve¢ dobro utvrdene metode
SPI, a naroc¢ito KPI. Te ekstremne mere bi ostale u okvirima ustava i
parlamentarizma; one bi tako — radikalne po stilu, ali ne i po karakteru
— samo glorifikovale ustavni poredak i parlamentarizam.

U zakljucku, SPI i KPI bi trebalo da prve (ako je moja hipoteza
ispravna) pokrenu proces protiv predstavnika Demohris¢anske par-
tije, koji su upravljali zemljom poslednjih trideset godina (a narocito
zbog poslednjih deset). Mislim na krivi¢ni proces, pred sudom. Andre-
otija, Fanfanija, Rumora i jo§ najmanje desetak mo¢nih demohris¢ana
(ukljucujuci, korektnosti radi, i par predsednika republike) trebalo
bi izvesti na optuzenicku klupu, kao predsednika Niksona. U stvari,
zadrzimo osecaj za meru: ne kao Niksona, ve¢ kao Papadopulosa® —
ako imamo u vidu da je predsednik Ford spasio Niksona pravog su-
denja. Prema tome, na optuzenicku klupu, kao Papadopulosa. I onda
ih optuziti za veliki broj zloc¢ina, koje ¢u sada navesti samo u moral-
nim okvirima (u nadi da ¢e se, pre ili kasnije, pojaviti neki ,Raselov
tribunal“?® ali zaista posvecen, a ne samo konformisticki i teatralan):
zbog poniZenja, prezira prema gradanima, manipulacija javnim sred-
stvima, spletkarenja s naftnim kompanijama, industrijalcima, banka-
rima, dosluha s mafijom, veleizdaje u korist strane drzave, saradnje
sa CIA, zloupotrebe tela kao $to je SID, odgovornosti za masakre u

s Pukovnik Jorgos Papadopulos (1919—1999), grcki diktator, voda vojne hunte
koja je vladala zemljom od 1967—1974. Izveden na sud 197s. i osuden na smrt, da
bi mu kazna onda bila preinacena na dozivotnu robiju.

*6 Raselov (ili Rasel-Sartrov) tribunal: Medunarodni sud za ratne zlo¢ine, privatno
telo, osnovano na inicijativu filozofa Bertrana Rasela (Bertrand Russell, 1872—1970)
i Zana-Pola Satra, u ¢ijem su radu u¢estvovali mnogi intelektualci, umetnici i javne
licnosti. Odluke suda su imale moralnu tezinu, bez direktnih pravnih posledica.

41



PAazoLINI

Milanu, Bresi i Bolonji (makar zbog kaZznjivog propusta da se kazne
pocinioci), uniStavanja pejzaza i italijanskog urbanizma, odgovornosti
za antropolosku degradaciju Italijana (odgovornosti utoliko vece, zbog
njihovog potpunog neznanja), zbog odgovornosti drzave, kako se to
kaze, za uzasno stanje skola, bolnica i svih osnovnih javnih institucija,
odgovornosti za divljacko zapustanje sela i divljacku eksploziju ma-
sovne kulture i masovnih medija, odgovornosti za dekadenciju crkve,
i konacno, povrh svega, zbog raspodele javnih funkcija medu laskvaci-
ma, u maniru dostojnom Burbona.

Bez takvog krivi¢nog sudenja, uzaludno je nadati se necemu sto bi
se jos moglo uciniti za ovu zemlju. Jasno je da postenje nekolicine de-
mohri§¢ana (Moro, Zakanjini) i moralnost komunista ne znace nista.

Pier Paolo Pasolini, ,Bisognerebbe processare i gerarchi Dc* (Il Mondo, 28.
VI1II 1975), Lettere Luterane, Einaudi, Torino, 1976. P. P. Pasolini, ,, Lutheran
Letters, Carcanet New Press, 1983 (1987), str. 73—78.
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Bezli¢na vlast ili
0 pravom faSizmu i zato pravom
antifasSizmu

Sta je kultura jedne nacije? Danas ¢ak i oni obrazovani veruju kako
je to kultura nau¢nika, profesora, ljudi od pera, filmskih reditelja, itd.:
drugim re¢ima, kultura inteligencije. Ali nije tako. To nije ¢ak ni kultura
vladajuce klase, koja pokusava da je nametne kroz klasnu borbu, makar
formalno. To, najzad, nije ni kultura potcinjene klase, narodna kultura
radnika i seljaka. Kultura jedne nacije je zbir svih tih klasnih kultura: ona
je njihov prosek. Kultura bi zato bila samo apstrakcija, kada ne bi bila
prepoznatljiva — ili, bolje receno, vidljiva — u iskustvu, kao egzistencijal-
na Cinjenica, i kada, shodno tome, ne bi imala neku prakti¢nu dimenziju.
Te kulture su u Italiji, tokom mnogih vekova, bile jasno prepoznatljive,
iako istorijski povezane. Danas — gotovo iznenada, u nekoj vrsti Dolaska
— istorijske razlike i povezanosti srusile su se pred uniformnos¢u koja
je skoro ¢udesno ostvarila meduklasni san stare Vlasti. Sta je uzrok toj
uniformnosti? To je, o¢igledno, neka nova Vlast.

Pisem Vlast, sa velikim V — $to je Maurcio Ferara (Maurizio Ferra-
ra) iz L'Unita (od 12. VI 1974)” osudio kao iracionalno — samo zato $to
iskreno ne znam $ta ¢ini tu novu vlast i ko je predstavlja. Znam samo
da postoji. Vise je ne prepoznajem u Vatikanu, ni u mo¢nim demobhri-
$¢anima, niti u Oruzanim snagama. Ne vidim je vie ¢ak ni u krupnoj
industriji, zato se ona viSe ne sastoji od odredenog broja velikih indu-
strija. Meni makar, ona pre izgleda kao ,celina“ (industrijska celina), pri
tom, $to je najvaznije, kao neitalijanska (transnacionalna) celina.

Poznate su mi — zato $to ih vidim i dozivljavam — neke karakteri-
stike te nove vlasti, iako i dalje bezli¢ne: na primer, njeno odbacivanje
starog sanfedizma i klerikalizma, njena odluka da napusti Crkvu, njena

7 Glavni dnevni list Komunisticke partije Italije (PCI).
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resenost (krunisana uspehom) da seljake i potproletere pretvori u ma-
logradane i, iznad svega, njena kosmicka zudnja da ,Razvoj sprovede u
potpunosti: u ime proizvodnje i potro3nje.

Li¢ni opis tog jos uvek praznog lica nove Vlasti pokazuje neodrede-
no ,umerene’ crte, na osnovu njene tolerancije i savrseno samodovoljne
hedonisticke ideologije; ali, ima i neke divljacke i sustinski represivne
crte: njena tolerancija je lazna, zato $to u stvarnosti nikada nije posto-
jalo ljudsko bice tako normalno i konformisticko kao sto je potrosac; a
kada je re¢ o njenom hedonizmu, on oc¢igledno sakriva njenu reSenost da
preuredi sve, s bezobzirnod¢u kakvu istorija ne pamti. Naime, ta nova
Vlast, koju, zahvaljujuci ,mutaciji“ vladajuce klase, jos niko ne predstav-
lja, u stvarnosti — i ako zaista Zelimo da zadrzimo staru terminologiju —
predstavlja oblik ,totalnog” fasizma. Ali, ta Vlast je ,uniformisala“ Italiju
i kulturno: prema tome, re¢ je o represivnoj uniformnosti, ostvarenoj
kroz nametanje hedonizma i joie de vivre (radost Zivljenja). Strategija
napetosti je dousnik, iako sustinski anahronisticki, svega toga.

U pomenutom ¢lanku, Mauricio Ferara — kao i Feraroti (Ferrarotti)
u Paese Sera, od 14. VI 1974. — napada me zbog esteticizma. I zbog
toga kao da ho¢e da me isklju¢i, da me stavi u pritvor. Dobro, neka
bude da je ono 3to mislim videnje jednog ,umetnika“, to jest, kako bi
to svaki dobri burzuj radije rekao, jednog ludaka. Ali ¢injenica da se, na
primer, dvoje predstavnika stare Vlasti (koja sada zapravo sluzi novoj
Vlasti, iako samo privremeno) uzajamno ucenjuju zbog finansiranja
partija i slu¢aja Montezi,”® dobar je razlog da ¢ovek skrene pamecu: na-
ime, takva diskreditacija vladajuce klase i drustva, pred o¢ima javnosti,
moze da navede coveka da izgubi svaki osecaj za oportuno ponasanje
i granice, i baci ga u stanje prave ,anomije“* Treba, medutim, re¢i da
se i misljenje ludaka mora uzeti za ozbiljno — osim ako ne Zelimo da
budemo progresivni u svemu, samo ne i po pitanju ludih, i samo ih
komotno maknemo s puta.

8 Slucaj Wilme Montesi, devojke iz Rima, nesudene glumice, ¢ija se smrt 1953.
vezivala za seksualne afere u koje su bile ume3ane osobe bliske vladaju¢im
demohris¢anima. Slucaj su onda prosirili neki novinari bliski PCI (druga partija
na koju Pazolini ovde misli) i taj skandal je dugo bio predmet sukoba izmedu
demohris¢ana (DC) i PCL

*» Anomija, stanje u kojem sve drustvene norme dolaze u pitanje.
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Ima ludaka koji posmatraju ljudska lica i njihovo ponasanje. I to
ne zato $to su sledbenici Lombrozovog pozitivizma® (na koji Ferara
grubo aludira) ve¢ zato $to znaju nesto o semiologiji. Oni znaju da kul-
tura proizvodi kodove, da kodovi proizvode ponasanje, da je ponasanje
jezik, i da u istorijskom trenutku kada verbalni jezik postaje potpuno
konvencionalan i sterilan (tehnicki), bihevioralni jezik (jezik tela i mi-
mike) sti¢e odlucujudi znacaj.

Ako se vratim na pocetak nade rasprave, ¢ini mi se da ima dobrih
razloga za misljenje da se kultura jedne nacije (u ovom slucaju, Italije)
izrazava pre svega kroz jezik ponasanja ili jezik tela, uz dodatak odre-
dene koli¢ine potpuno konvencionalizovanog i krajnje osiromasenog
verbalnog jezika.

To je nivo jezicke komunikacije na kojem dolazi do: a) antropoloske
mutacije Italijana; b) do njihovog potpunog uniformisanja po jednom
odobrenom modelu.

Prema tome: odluciti da li da se kosa pusti do ramena ili skrati i
puste brkovi (u stilu s pocetaka veka); da se nosi marama oko glave ili
navuce kapa preko usiju; da se sanja o ferariju” ili ,porSeu; da se po-
mno prati TV program; da se barata naslovima nekoliko bestselera; da
se nose preterano pomodne pantalone i kosulje; da se opsesivno stupa
u odnose s devojkama, od kojih se ocekuje da stalno budu uz vas i u isti
mah zagovara njihova ,sloboda’, itd., itd.: sve to su kulturni ¢inovi.

Svi mladi Italijani sada izvode iste ¢inove, koriste isti jezik tela, po-
stali su zamenljivi. To je nesto staro koliko i svet, ali samo u okviru neke
drustvene klase ili kategorije. Cinjenica je, medutim, da su ti kulturni
¢inovi, taj somatski jezik, postali meduklasni. Na trgu punom mladog
sveta, niko viSe ne moze da po telesnom izgledu razlikuje studenta od
radnika, fadistu od antifasiste, $to je 1968. jos bilo moguce.

Problemi nekog ko pripada inteligenciji drugaciji su od problema
¢lana neke partije ili nekog politi¢ara, cak i ako im je ideologija ista.
Voleo bih kada bi moji sadasnji protivnici s levice uvazili da sam u sta-
nju da shvatim da ¢e se Italija, ako se Razvoj zaustavi i zade u recesiju, i

3 Cezare Lombrozo (Cesare Lombroso, 1835—-1909), italijanski lekar i krimi-
nolog, osnivac¢ ,Italijanske $kole pozitivisticke kriminologije“. Smatrao je da je
sklonost ka kriminalu urodena i da se moze utvrditi na osnovu fizionomije i
telesne konstitucije.
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ako partije levice ne podrze sadasnju vlast, prosto raspasti. Opet, ako se
Razvoj nastavi, kao §to je i poceo, takozvani ,istorijski kompromis“ ne-
sumnjivo bi bio realisticki nacin da se taj razvoj koriguje, u smislu koji
je Berlinguer naznacio u svom referatu pred Centralnim komitetom
Komunistic¢ke partije (videti L'Unita, od 4. VI 1974). I sad, kao $to Ma-
uricija Feraru ne zanimaju ,lica“, tako ni mene bi trebalo da zanimaju
manevri politicke prakse? Naprotiv, ako nista drugo, moja je obaveza
da ih izlozim svojoj donkihotovskoj i mozda ekstremistickoj kritici. U
¢emu, dakle, vidim problem?

Evo jednog primera. U ¢lanku koji je pokrenuo ovu raspravu (Corri-
ere della Sera, od 10. VI 1974)*, rekao sam da su pravi izvrsioci zlo¢ina
u Milanu® i Bresi italijanska vlada i policija: da vlada i policija to nisu
zeleli, masakra ne bi bilo. To je opste mesto. U redu, na ovom mestu
sebe zaista izlazem podsmehu, kada kazem da smo za te masakre odgo-
vorni i svi mi progresivni, antifasisti, ljudi s levice. U stvari, za sve ove
godine nismo uradili doslovno nista:

1) da bismo sprecili da price o ,drzavnom masakru“ postanu samo
opste mesto i da sve ostane na tome;

2) (mnogo gore) nismo uradili nista da vise ne bude fadista. Samo
smo ih osudili i tako zadovoljili savest izrazima ogorcenja. Sto jace i
crnje ogorcenje, mirnija savest.

U stvarnosti, prema fadistima (mislim pre svega na mlade fasiste)
ponasali smo se rasisti¢ki: zurno i okrutno, rasisticki, hteli smo da ve-
rujemo da su rasno predodredeni da budu fasisti i da se naspram takve
odluke sudbine nista ne moze uciniti. Ne zatvarajmo oc¢i pred time: svi
mi duboko u sebi znamo da je odluka nekog od tih mladi¢a da postane
fasista bila potpuno nasumicna, samo gest, nemotivisan i iracionalan, i
da je mozda samo re¢ bila dovoljna da se to ne dogodi. Ali niko od nas
nije im se nikada obratio ili razgovarao s njima. Odmah smo ih prihva-
tili kao neizbezne predstavnike zla. I mozda su tada bili maloletni ili

3 Studio sulla rivoluzione antropologica in Italia“, Scritti corsari, Garzanti, Mi-
lano, 1975.
* Bombaski napad u Milanu, 12. XII 1969, na Piazza Fontana (17 mrtvih i 88
ranjenih).
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Paolo di Paolo, jedna od fotografija iz Pazolinijeve reportaze La lunga sirada
di sabbia, iz 1959 (videti buklet br. 5): ,Papagaji“ (,pappagalli, momci koji
spopadaju turistkinje) iz Vijareda (letovaliste u Toskani).

mladi momoci, koji nisu znali nista, o bilo ¢emu, i samo se bacili nagla-
vacke u stradnu avanturuy, iz Cistog ocaja.

Ali nismo bili u stanju da ih razlikujemo od ostalih (ne mislim od
drugih ekstremista, nego od svih ostalih). To je nase grozno opravdanje.

Starac Zosima (knjizevnost za knjizevnost!) mogao je da odmah
prepozna oceubicu Dmitrija Karamazova, medu svima ostalim zatvo-
renicima sabijenim u njegovu celiju. Onda je ustao sa svoje stolice i
prostro se pred njim. A mogao je to da uradi (kao $to ¢e nam kasnije
re¢i mladi Karamazov) zato $to je Dmitriju bilo sudeno da pocini naj-
strasnije delo i bude izloZen najnehumanijem bolu.

Pomislite (ako imate snage) na tog momka ili momke koji su krenu-
li da postave bombe na trgu u Bresi. Zar nije bilo razloga da ustanemo,
odemo tamo i prostremo se pred njima? Ali to su bili momci s dugim
kosama ili staromodnim brkovima, s maramama oko glava ili kapama
navucenim preko usiju; bili su bledunjavi i drski, upinjali se da se obla-
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¢e po poslednjoj modi, istoj za sve, hteli da voze ,ferarije“ i ,porsee”
ili makar ,vespe“, kao mali, idiotski arhandeli, sa ukrasnim devojkama
iza sebe — ukrasnim, da, ali modernim, koje su za razvod i oslobodenje
Zena i razvoj uopste... Ukratko, bili su to obi¢ni momci. Nije bilo ni-
Ceg po cemu bi se razlikovali od ostalih.

Cak i da smo hteli, ne bismo mogli da odemo tamo i bacimo se
pred njih. Zato $to je stari fasizam, makar sam zbog svoje jezicke izvi-
toperenosti, bio prepoznatljiv, dok se novi fasizam — koji je nesto sa-
svim drugo — viSe ne moze razaznati: to vise nije neka humanizovana
retorika, to je amerikanizovani pragmatizam.

Njegov cilj je brutalno reorganizovani i uniformisani totalitarni svet.

L1 Potere senza volto“, Corriere della Sera, 24. VI 1974. Ponovo objavljeno u
Pier Paolo Pasolini, Scritti corsari, pod naslovom, Il vero fascismo e quindi il
vero antifascismo®, Garzanti, Milano, 1975,
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Kakav je ovo ,udar“?
Ja znam.

Ja znam.

Znam imena odgovornih za ono $to se naziva ,drzavnim udarom*
(iako je zapravo re¢ o seriji sistemskih ,udara“ izvedenih radi o¢uva-
nja vlasti).

Znam imena odgovornih za masakr Milanu, 12. decembra 196g9.

Znam imena odgovornih za masakre u Bresi i Bolonji, iz prvih
meseci 1974.

Znam imena onih s ,vrha“, koji su manipulisali kako starim fasistima,
koji su smislili ,udar”, tako i neofasistima, materijalnim pociniocima prvih
masakara, i kona¢no, ,nepoznatim* pociniocima najskorijih masakara.

Znam imena ljudi koji su upravljali dvema razli¢itim, zapravo su-
protnim fazama tenzije: prvom, antikomunistickom fazom (Milano
1969), i drugom, antifasistickom (Bresa i Bolonja 1974).

Znam imena ljudi iz one mocne grupe koja je, uz pomoc¢ CIA (j,
iz drugog esalona, grckih pukovnika i mafije), prvo pokrenula (bed-
no propali) antikomunisticki krstaski pohod, da bi zaustavila bujicu iz
1968, a zatim obnovila svoje antifasisticko devicanstvo, da bi ublazila
katastrofu ,referenduma“

Znam imena onih koji su, izmedu dve mise, pruzali i obezbedivali
politicku zastitu starim generalima (da bi, u rezervi, zadrzali organiza-
ciju za eventualni drzavni udar), mladim neofasistima ili ta¢nije neona-
cistima (radi izazivanja konkretne antikomunisticke tenzije) i kona¢no
obi¢nim kriminalcima, koji su sve do danas ostali bezimeni i §to ¢e to
verovatno ostati zauvek (radi izazivanja sledece, antifasisticke tenzije).
Znam imena ozbiljnih i vaznih ljudi, koji se kriju iza nekih komi¢nih
likova, kao 5to je onaj general Gorske straze, koji je, u pomalo operet-

33 Videti f. 6. Referendum o razvodu, odrzan 12. V 1974, veliki poraz crkve i
demohris¢ana.

49



PAazoLINI

skom maniru, komandovao iz Citadukala® (dok su italijanske sume
gorele) ili iza nekih mutnih karaktera, s ¢isto organizacionom ulogom,
kao sto je general Miceli.ss

Znam imena ozbiljnih i vaznih ljudi, koji stoje iza tragi¢nih mladica,
koji su se opredelili za samoubilacka fasisticka zverstva, ili iza obic-
nih kriminalaca, sicilijanskih ili nekih drugih, koji su im ponudili svoje
usluge, kao ubice i atentatori.

Znam sva ta imena i znam sve te Cinjenice (napadi na institucije i
masakri) za koje snose odgovornost.

Znam. Ali nemam nikakve dokaze. Nemam c¢ak ni neke tragove.

Znam, zato $to sam intelektualac, pisac koji pokusava da prati ono
Sto se desava, da sazna sve o onome o ¢emu pise, da zamisli ono $to se
ne zna ili precutkuje, koji povezuje i ono najudaljenije, koji sastavlja
razbacane i fragmentarne elemente celovite politicke slike, koji vraca
logiku tamo gde izgleda vladaju samo proizvoljnost, ludilo i tajna.

Sve to je deo mog zanata i instinkta mog zanata. Mislim da je malo
verovatno da je ,radna verzija“ moje pri¢e pogre$na, da nema veze sa
stvarno$¢u i da su njene reference na stvarne ljude i ¢injenice netac-
ne. Takode, verujem da mnogi drugi intelektualci i pisci znaju ono $to
znam i ja, upravo kao intelektualac i pisac. Naime, nije tako tesko re-
konstruisati istinu o onome §to se dogadalo u Italiji posle 1968.

34 Citta Ducale ili Cittaducale, gradi¢ 70 km isto¢no od Rima, mesto u kojem je
osnovana Skola Drzavne gorske straze (Scuola del Corpo Forestale dello Stato).
Pazolini misli na Lucijana Bertija (Luciano Berti, 1920-2012), koji je u to vreme bio
direktor Skole (u raznim izvorima, njegov ¢in varira od potpukovnika do generala),
ali ¢ija je Gorska straza, kao sastavni deo policije, pruzila podrsku Juniju Valeriju
Borgezeu (Junio Valerio Borghese, 1906—1974), bivéem ratnom heroju, okorelom
fasisti i vodi Nacionalnog fronta (Fronte nazionale), u njegovom pokusaju puca,
7-8. XII 1970. Inace, i Berti i Borgeze su se u Drugom svetskom ratu, posle kapi-
tulacije Italije, borili na strani Italijanske socijalne Republike (Repubblica Sociale
[taliana ili Repubblica di Sald), poslednjeg uporista italijanskih fasista.

3 Vito Miceli (1916—-1990), italijanski general, sef vojne kontraobavestajne sluzbe
SISMI (Servizio per le Informazioni e la Sicurezza Militare), kasnije SID (Servizio
Informazioni Difesa). Clan masonske loze Propaganda Due (P2) i poslanik neofasi-
sticke partije Italijanski socijalni pokret — Nacionalna desnica (Movimento Sociale
Italiano — Destra Nazionale).
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Ta istina — ose¢amo to, sa apsolutnom preciznos¢u — lezi iza velikog
broja tekstova, ukljuc¢ujuci i one &iji su autori novinari i politicari: to
jest, ne iza proizvoda maste ili fikcije, kao §to moji moraju biti, po samoj
svojoj prirodi. Najnoviji primer: jasno je da se istina, sa svim svojim ime-
nima, probija iza uvodnika Corriere della Sera od 1. novembra 1974.

Moguce je da novinari i politicari takode imaju neke dokaze ili
makar tragove.

Problem je onda u slede¢em: novinari i politicari, iako verovatno imaju
neke dokaze i svakako neke tragove, ne navode imena.

Na kome onda ostaje da navede ta imena? Ocigledno na onima koji
ne samo da imaju dovoljno hrabrosti, ve¢ i koji nisu u praksi kompro-
mitovani vlas¢u i koji, po definiciji, nemaju $ta da izgube: dakle, na
intelektualcima.

Neki intelektualac bi, prema tome, mogao da lako iznese ta imena
u javnost: ali, on nema ni dokaze, niti tragove.

Vlast i svet koji, iako nije deo nje, odrzava s njom prakticne veze,
lisili su slobodne intelektualce — upravo zbog onoga sto ih ¢ini intelek-
tualcima — mogucnosti da sakupe dokaze i tragove.

Moglo bi mi se, na primer, prigovoriti da kao intelektualac i neko ko
smislja price, ne bih mogao da otvoreno stupim u svet politike (u vlast
ili blizu vlasti), da napravim kompromis s njim i tako steknem neku
Sansu da dodem do dokaza i tragova.

Ali na taj prigovor mogu da odgovorim da to nije moguce upravo
zato $to sama odbojnost da se stupi u takav politicki svet potvrduje
moju potencijalnu intelektualnu snagu da kazem istinu: to jest, da na-
vedem imena.

Intelektualna hrabrost, da se kaze istina, i politicka praksa, u Italiji
Su nespojivi.

Intelektualcu — koga duboko i zdusno prezire cela italijanska burzo-
azija — dajemo lazno uzviSeni i plemeniti mandat, koji je zapravo poda-
nicki: da raspravlja o moralnim i ideoloskim problemima.

Ako prihvati taj mandat, intelektualac postaje izdajnik svoje prave
uloge: odmah pocinje da vice zbog ,izdaje svestenstva“ (kao da je od
njega ocekivao nesto drugo), sto sluzi kao besplatan alibi za politicare
i lakeje vlasti.
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Ali ne postoji samo jedna vlast: tu je i opozicija vlasti. U Italiji je ta
opozicija toliko velika i jaka da i sama predstavlja vlast: mislim, narav-
no, na Komunisticku partiju Italije.

Sigurno je da je u ovom trenutku postojanje jedne velike opozici-
one partije, kao $to je KPI, spas za Italiju i njene bedne demokratske
institucije.

Komunisticka partija Italije je c¢ista zemlja usred prljave zemlje; po-
Stena zemlja, unutar nepostene; inteligenta zemlja, unutar glupe; obra-
zovana zemlja, unutar neobrazovane; humanisticka zemlja, unutar one
potrosacke. U poslednjih nekoliko godina, izmedu KPI — shvacene u
pravom unitarnom smislu, kao kompaktne celine, koju ¢ine vode, baza
i glasacko telo — i ostatka Italije, otvorio se ambis: tako je KPI postala
,odvojena zemlja“, ostrvo. I upravo iz tog razloga ona danas moze da, vise
nego ikada ranije, odrzava bliske odnose sa korumpiranom, nesposob-
nom, degradiranom stvarnom vlas¢u: ali ti odnosi su diplomatski, gotovo
kao izmedu dve drzave. Tacnije, njihove etike, shvacene kao konkretne
celine, potpuno su nespojive. To je osnova na kojoj bi trebalo postici rea-
listicki ,, kompromis®, koji bi mogao da spase Italiju od potpunog kolapsa:
,kompromis®, ali koji bi u stvarnosti bio ,savez‘, izmedu dve susedne
drzave ili izmedu dve drzave koje su ukljestene jedna u drugoj.

Ali sve te pozitivne stvari koje sam rekao o KPI ¢ine i njene relativ-
no negativne strane.

Podela Italije na dve zemlje, jedne do guse u degradaciji i degenera-
ciji, druge netaknute i nekompromitovane, ne moze biti razlog za mir
i konstruktivnost.

Pored toga, ako se ispravno shvati ono §to sam ovde naznacio, mi-
slim da se objektivno, kao zemlja unutar zemlje, opozicija poistovecuje
s drugom vlaicu, koja je i dalje vlast.

Samim tim, politicari iz takve opozicije mogu da se ponasaju samo
kao ljudi od vlasti.

U ovom konkretnom slucaju, koji nas se tako dramati¢no tice, i oni
daju intelektualcima mandat, koji su sami odredili. I ako intelektualac
taj mandat — opet Cisto moralni i ideoloski — ne ispuni, on, na opste
zadovoljstvo, postaje izdajnik.

Zasto onda politicari iz opozicije, ako imaju dokaze ili makar tragove
— kao $to verovatno imaju — ne obelodane imena pravih krivaca, to jest
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politickih krivaca za komi¢ne puceve i uzasne masakre iz poslednjih
nekoliko godina? Odgovor je vrlo prost: ne obelodanjuju imena, u meri
u kojoj prave razliku — koju intelektualac odbija — izmedu politicke
istine i politicke prakse. Prema tome, prirodno je da ne otkrivaju dokaze
i tragove intelektualcu koji nije funkcioner: to im ne pada napamet, kao
§to je uostalom i normalno, s obzirom na objektivnu situaciju.

Intelektualac mora nastaviti da se drzi zadatka koji mu je nametnut
kao duznost, da ponavlja svoj kodifikovani oblik intervencije.

Dobro znam da nije ¢as — narocito u ovom trenutku italijanske isto-
rije — javno iznositi predlog o uskracivanju poverenja celokupnoj poli-
tickoj klasi nacije. To ne bi bilo ni diplomatski, niti umesno. Ali, to su
politicke kategorije, a ne kategorije politicke istine, kojima je nemo¢ni
intelektualac — kad god i koliko god moze — duzan da sluzi.

Da li to onda znaci da samo zato §to ne mogu da navedem imena
odgovornih za pokusaje puca i masakre, nemam pravo ni da izustim
(ne samo kao zamenu za to) svoju nemoc¢nu i idealnu osudu cele itali-
janske politicke klase?

Cinim to, zato §to verujem u politiku, zato §to verujem u ,formalne*
principe demokratije, u Parlament i politicke partije. I naravno, sve to iz
svoje posebne perspektive, koja je komunisticka.

Spreman sam da odmah povucem svoj predlog o uskrac¢ivanju pove-
renja (to bih jedva docekao) ¢im neki politicar — ne na osnovu politicke
raCunice, to jest, ne kada nastupi ¢as da se to uradi, ve¢ da bi se stvorili
uslovi za takav ¢as — odluci da otkrije imena odgovornih za puceve i
masakre, za $ta — $to dobro zna, kao i ja — mora imati neke dokaze ili
makar tragove.

Mozda ¢e se — ako Amerikanci to dopuste, naime, ako se donese
,diplomatska“ odluka da se nekoj drugoj demokratiji dopusti ono 3to je
americka demokratija dopustila sebi posle Niksona — ta imena, pre ili
kasnije, otkriti. Ali, oni koji ¢e ih otkriti bice isti oni koji su delili vlast s
njima, kao manji krivci, naspram onih velikih (to ih, za razliku od ame-
rickog slucaja, ne ¢ini nista boljim). I to ¢e biti kona¢ni drzavni udar.

,Che cose questo golpe?”, Corriere della Sera, 14. XI 1974. Ponovo objav-

ljeno kao ,Il romanzo delle stragi‘, Pier Paolo Pasolini, Scritti corsari, 1975.
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Pazolini na krovu svoje kuc¢e u Via Giacinto Carini 45, u Rimu, 1963.
Foto: Gideon Bachmann.
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Vakuum vlasti u Italiji ili
,Clanak o svicima*

,Razlika izmedu adjektivnog i supstantivnog fasizma seze sve do
Casopisa Il Politecnico, drugim re¢ima, u vreme neposredno posle
rata...“ Tako pocinje ¢lanak o fasizmu Franka Fortinija (L’Europeo, 26.
XII 1974), s kojim se, kako se to kaze, potpuno i u celini slazem.3® Ne
mogu, medutim, da se slozim s njegovim tendencioznim pocetkom.
U stvari, razlika izmedu dva ,fasizma“, koju je artikulisao Politecnico,
nije ni relevantna, ni aktuelna. Vazila je do pre nekih deset godina,
kada je demohris¢anska vlast jo§ uvek bila cist i prost produzetak
fasistickog rezima.

Ali onda se, pre desetak godina, dogodilo ,nesto”. ,Nesto“ ¢ega nije
bilo i $to se nije moglo predvideti, ne samo u vreme casopisa Politecni-

3% 11 Politecnico, ,Casopis za savremenu kulturu®, blizak levici, koji je izlazio u
Milanu, od 1945-1947. Jedan od osnivaca bio je i Franko Fortini (Franco Fortini,
1917-1994), pisac, pesnik, kriticar i prevodilac, dugo vremena Pazolinijev prijatelj
i saradnik. Sukobili su se zbog Pazolinijeve poeme ,KPI mladima!“ i ,Apologije”,
posle ¢ega su prekinuli svaki kontakt. Fortini se ovde poziva na ¢lanak Elia Vito-
rinija, ,Da li su mladi fasisti? (Elio Vittorini, ,Fascisti i giovani?“, Il Politecnico, br.
15, 5. 11946), u kojem je ovaj napravio razliku izmedu ,adjektivnog* fagizma — for-
malnog, demagoskog, paradnog, koji se predstavljao kao antiburzoaski i obec¢avao
socijalnu revoluciju, $to je zavelo mnoge mlade ljude — i ,supstantivnog” fasizma,
koji se krije pod maskom onog prvog, a cije pravo lice moze biti samo kapital-
izam, u svom najautoritarnijem izdanju. Kontekst je posleratna moralna agonija
mnogih mladih ljudi koji su prosli kroz fasizam, zavedeni njegovom pojavnoscéu i
antiburzoaskom, kolektivistickom retorikom, i koje je taj isti impuls sada okretao
nalevo. Vitorini, koji je i sam, do Spanije 1936, bio mladi fasista, u tom clanku
im je porucio slede¢e: ,Mladi su do kraja mogli da veruju da se fasizam bori
protiv svih vrsta reakcionara i za sprovodenje revolucionarnog socijalnog pro-
grama. Da li mogu da se posluzim paradoksom? Njihov nac¢in da budu 'fasisti’ bio
je antifasisticki.“ Pazolini, medutim, opominje da je vreme takvih preispitivanja
odavno proslo i da je nastupila nova stvarnost.
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co, nego ni godinu dana pre nego $to se dogodilo (niti, kao $to ¢emo
videti, dok se desavalo).

Pravo poredenje izmedu dva fasizma ne moze se, prema tome, na-
praviti ,hronoloski®, izmedu fasistickog i demohris¢anskog fasizma, vec
izmedu fasistickog fasizma i radikalno, potpuno i nepredvidljivo novog
fasizma, koji je donelo to ,nesto”, od pre deset godina.

Posto sam pisac i posto sam umesan u kontroverze ili makar u
rasprave s drugim piscima, dopustite mi da iznesem jednu poetsko-
knjizevnu definiciju te pojave, koja se u to vreme dogodila u Italiji. To
¢e nam pomoci da pojednostavimo i skratimo izlaganje o toj temi (a
mozda i da je bolje shvatimo).

Pocetkom Sezdesetih godina, usled zagadenja vazduha i, pre svega
na selu, zagadenja voda (bistrih, plavih reka i kanala), poceli su da ne-
staju svici. Bila je to munjevita i zaslepljujuca pojava. Posle svega neko-
liko godina, svici su i§¢ezli. (Sada je to samo bolno se¢anje na proslost:
neka stara osoba, s takvim uspomenama, ne moze vise da bude mlada
medu danasnjim mladima, i zato ne moze da se s nekim lepim Zalom
osvrne na ta vremena.)

To ,nesto”, sto se dogodilo pre desetak godina, nazva¢emo ,nestan-
kom svitaca“.

Demohridc¢anski rezim je prosao kroz dve potpuno razlicite faze,
koje ne samo da se ne mogu porediti, $to bi podrazumevalo neki stepen
kontinuiteta izmedu njih, nego su ¢ak i istorijski postale nesamerljive.

Prva faza tog rezima (na koju su se radikali oduvek s pravom pozi-
vali) jeste ona koja se proteze od kraja rata do nestanka svitaca. Druga
faza je ona od nestanka svitaca do danas. Razmotri¢cemo ih redom.

PRE NESTANKA SVITACA

Kontinuitet izmedu fasistickog i demohris¢anskog fasizma je potpun
i apsolutan. Ovde se ne¢u baviti nekim pitanjima koja su bila razmatra-
na u to vreme, mozda ba$ u ¢asopisu Politecnico, kao $to su propustena
prilika za ¢is¢enje, kontinuitet zakona (iz vremena fasizma), policijska
brutalnost i nepostovanje ustava. Zadrzacu se samo na necemu §to je
od znacaja za retrospektivnu istorijsku svet. Demokratija kojom su se
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antifaisticki demohrid¢ani suprotstavljali fasistickoj diktaturi, bila je
besramno formalna.

Ona je pocivala na apsolutnoj vecini glasova, osvojenoj u Sirokom
sloju srednje klase i ogromnim masama seljastva, usmerenih od strane
Vatikana. A to upravljanje od strane Vatikana bilo je moguce samo zato
$to je imalo oslonac u potpuno represivnoj vlasti. U takvom svetu, vazi-
le su iste ,vrednosti“ kao i u fasizmu: crkva, porodica, poslusnost, disci-
plina, red, stedljivost i moralnost. Te ,vrednosti“ (kao i u vreme fagizma)
bile su ,prave*: pripadale su posebnim i konkretnim kulturama, od kojih
se sastojala stara seoska i paleoindustrijska Italija. Ali od trenutka kada
su uzdignute u rang nacionalnih ,vrednosti®, izgubile su svaku realnost i
postale jezivi, glupi i represivni etatisticki konformizam: konformizam
fasisticke i demohris¢anske vlasti. Obe ,elite, one iz vremena fasizma i
one iz prve faze demohris¢anskog rezima, krasili su isti provincijalizam,
prostakluk i ignorantstvo. Paradigma tog ignorantstva bili su pragmati-
zam i formalizam Vatikana.

Sve to danas izgleda jasno i nedvosmisleno, zato §to su intelektualci
i opozicija iz onog vremena gajili zaista lude nade. Nadali su da ono 3to
oni vide nije sasvim istinito i da formalna demokratija ipak nesto znaci.
A sada bih, pre nego sto predem na drugu fazu, posvetio nekoliko re-
dova prelaznom periodu.

ZA VREME NESTANKA SVITACA

U tom periodu, razlika izmedu fasizma i fadizma kojim je baratao
Politecnico jo$ nije bila na snazi. Ni ona velika zemlja koja se formirala
unutar nacije — to jest, mase seljaka i radnika koje je organizovala KPI
— niti oni najnapredniji kriticki intelektualci, nisu primetili ,iscezava-
nje svitaca“. Oni su se sasvim dobro razumeli u sociologiju (koja je
u to vreme dovela u pitanje metod marksisticke analize): ali njihova
saznanja, u sustini formalistic¢ka, jo§ nisu bila isprobana u zivotu. Niko
nije mogao da sagleda kakvu neposrednu budué¢nost donosi istorijska
realnost, kao ni vezu izmedu onoga $to se tada nazivalo ,blagostanjem*
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i ,razvojem”, koja je u Italiji, po prvi put, dovela do ,genocida“ o kojem
je Marks pisao u Manifestu.’

POSLE NESTANKA SVITACA

Vrednosti starog seoskog i paleoindustrijskog sveta, proglasene za
nacionalne i tako falsifikovane, odjednom vise nisu bile vazne. Crkva,
domovina, porodica, poslusnost, red, stedljivost, moralnost, nista od
toga vise nije bilo vazno. Nisu vise bile od koristi ¢ak ni u obliku
laznih vrednosti. PreZivele su u svedenom obliku, u okviru klerofasi-
stickog poretka (¢ak ih je i MSI sustinski odbacivao).3® Zamenile su ih
,vrednosti“ novog tipa civilizacije, potpuno drugacije od onih seljackih
i paleoindustrijskih. Kroz taj fenomen su druge drzave vec¢ prosle. Ali
u Italiji je to bilo nesto sasvim posebno, zato sto je bila prva ,unifika-
cija“ kroz koju je nasa zemlja prosla, dok se u drugim zemljama ona
preklapala sa odredenom logikom monarhisticke unifikacije i kasni-
jom unifikacijom koju su donele burzoaska i industrijska revolucija.
Italijanska trauma izazvana sudarom ,arhai¢nog“ pluralizma i niveli-
Suceg industrijalizma ima mozda samo jednu pretecu: Nemacku pre
Hitlera. I u toj zemlji su vrednosti razlic¢itih, specifi¢nih kultura bile
uniStene nasilnom, industrijskom uniformizacijom, §to je za posledicu
imalo stvaranje ogromnih masa koje nisu vise imale ni drevne (seljac-
ke ili zanatske), niti moderne (burzoaske) korene, i od kojih je nastalo
to divljacko, izopaceno i nedokucivo telo nacistickih trupa.

Nesto slicno se sada desava u Italiji i to jos nasilnije, utoliko 3to je
industrijalizacija iz sedamdesetih godina takode dovela do one odlu-
Cujuce ,mutacije”, kao i u Nemackoj pre pedeset godina. Kao $to zna-

37 Marks, na vrlo dramati¢an nacin, pise o nestanku relativno autonomnog feu-
dalnog seljastva i kolonizovanih naroda, ali to na kraju tumaci kao nuznu cenu
progresa, bududi da je na kapitalizam gledao kao na istorijski ,nuznu fazu; taj stav
je donekle korigovao tek u svojim poznim beleskama, objavljenim mnogo kasni-
je, tako da nisu imale nikakvog uticaja na ,ortodoksni“ marksizam, iz vremena
formiranja velikih komunistickih partija i pokreta. Pazolini je istu sliku oc¢igledno
tumacio drugacije. Videti prvi intervju iz dela Salo, kao i tekstove Nesrecna omla-
dina i Denarijelo, deo ,Nasa nemo¢ pred pedagoskim jezikom stvari®.

¥ Movimento Sociale Italiano: Italijanski socijalni pokret, naslednik Musolinijevog
fagistickog pokreta, osnovan 1946.
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mo, vise se ne suocavamo s nekim ,novim vremenima“, ve¢ s novom
erom ljudske istorije, gde se ljudska istorija sagledava u milenaristickim
okvirima. Italijani nisu mogli da na gori nacin reaguju na tu istorijsku
traumu. Za svega nekoliko godina (narocito u centralnoj i juznoj Italiji),
postali su populacija degenerika, pajaca, cudovista i kriminalaca. Da bi
se to shvatilo, treba samo izaci na ulicu. Ali naravno, da bi se ta prome-
na kod ljudi shvatila, treba ih voleti. Na svoju Zalost, zaista sam voleo
te ljude, taj italijanski narod: i to kako mimo obrazaca moc¢i (u stvari, u
ocajnic¢koj opoziciji mo¢i), tako i mimo populistickih i humanistickih
obrazaca. To je bila prava ljubav, ukorenjena u mom nacinu postojanja.
A onda sam, ,svojim oc¢ima*“, video kako kompulzivno ponasanje koje
namece konzumeristicki rezim menja i izoblicuje svest Italijana, do
tacke nepovratne degradacije. Tako nesto se nije dogodilo za vreme
fasistickog fasizma, kada je ponasanje bilo potpuno odvojeno od svesti.
,Totalitarna“ vlast je neprekidno pokusavala da nametne nova pravila
ponasanja: ali sve je bilo uzalud; nije joj uspelo da ukljuci svest. Fasi-
sticki ,modeli“ bili su samo maske, koje su se stavljale i skidale. Kada
je fasisticki fasizam propao, sve se vratilo na staro. To se dogodilo i u
Portugaliji: posle cetiri decenije fasizma, Portugalci su proslavili Prvi
maj kao da su ga poslednji put slavili prosle godine.

Zato je, dakle, smesno to Sto razliku izmedu dva fasizma Fortini
smesta u period neposredno posle rata: razlika izmedu fasistickog fa-
S$izma i fasizma iz druge faze demohris¢anskog rezima nema nikakvog
osnova ne samo u na3oj istoriji, ve¢ verovatno ni u celoj istoriji.

Ne pisem ovaj ¢lanak zato da bih ulazio u rasprave o ovoj temi,
iako mi je to veoma blisko. Piem ga iz nekih sasvim drugih razloga.
Navescu ih.

Svi moji ¢itaoci su sigurno primetili promenu do koje je doslo kod
demohris¢anskih zvanic¢nika: za svega nekoliko meseci, pretvorili su
se u pogrebne maske. Istina, oni nam i dalje upuc¢uju blistave osmehe,
a njihova lica zrace neverovatnom ozbiljnos¢u. U oc¢ima im igra ta
iskrena, blazena iskra dobre volje, osim kada nam Seretski i lukavo
namiguju. To, ocigledno, prija bira¢ima, isto koliko i prava sre¢a. Po-
red toga, nasi mocnici ne prestaju nam isporucuju svoje nerazumljive
brbljarije, u ¢ijem flatus vocis (puki dah) plutaju njihova uobicajena,
stereotipska obecanja.
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U stvarnosti, svi oni su samo maske. Siguran sam da kada bismo ski-
nuli te maske, iza njih ne bismo nasli ¢ak ni hrpu kostiju ili pepela: ne
bismo nasli ni$ta, samo prazninu. Objasnjenje je prosto: u stvarnosti, u
Italiji danas postoji dramati¢an vakuum vlasti. Ali u tome i jeste stvar:
nije re¢ o vakuumu zakonodavne ili izvrine vlasti, ¢ak ni o vakuumu
rukovodstva, niti, kona¢no, o vakuumu vlasti u bilo kom tradicional-
nom smislu. Re¢ je o vakuumu same vlasti.

Kako je doslo do toga? Ili pre, ,kako se to moglo dogoditi ljudima
od vlasti?“.

Objasnjenje je opet jednostavno: ljudi iz demohris¢anske vlasti su
presli iz faze ,svitaca“ u fazu ,nestanka svitaca“, a da to nisu ni pri-
metili. Ma koliko podsecali na kriminalce, njihovo neznanje je u tom
pogledu bilo apsolutno; nisu ni najmanje sumnjali da vlast koju su
drzali i sprovodili ne prolazi kroz neku ,normalnu“ evoluciju ve¢ kroz
radikalnu promenu same njene prirode.

Uljuljkali su se u iluziju da se u njihovom rezimom nista nije zaista
promenilo; da ¢e, na primer, doveka mo¢i da ra¢unaju na podrsku Vati-
kana; nisu shvatili da vlast, koju su i dalje drzali i sprovodili, vie ne zna
Sta da radi s Vatikanom, kao centrom siromasnog, nazadnog seljastva.
Ziveli su u iluziji da ¢e uvek mo¢i da ra¢unaju na nacionalisticku voj-
sku (kao i njihove fagisticke pretece); nisu videli da vlast, koju su i dalje
drzali i sprovodili, ve¢ manevriSe s postavljanjem temelja nove armije,
koja bi prakti¢no bila transnacionalna, tehnokratska policija. Isto bi se
moglo redi i za porodicu, prisilijenu, bez sre¢no resenog pitanja konti-
nuiteta s periodom fasizma, na $tednju i moralnost; konzumeristicka
vlast sada od nje zahteva radikalne promene, u smislu modernizacije,
da prihvati razvod, a onda verovatno i sve ostalo, bez ogranicenja (ili
makar u granicama koje dopusta permisivnost nove vlasti, jos totalitar-
nije, zbog svoje nasilne sveprisutnosti).

Demohrisc¢anski politicari su sve to progutali, ubedeni da time i dalje
upravljaju. Nisu shvatili da je to ,nesto drugo”: nesto nesamerljivo, ne
samo s njima nego s celim oblikom civilizacije. Kao i uvek (videti kod
Gramsija), neki simptomi mogli su se nazreti samo u jeziku. U prelaznoj
fazi — ,za vreme" nestanka svitaca — demohrisc¢anski vladari su promenili
svoj na¢in komunikacije, skoro preko noci, i usvojili potpuno novi jezik
(izmedu ostalog, nerazumljiv kao i latinski); narocito Aldo Moro; to jest,
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neko ko (u zagonetnoj korelaciji) izgleda najmanje umesan u uzasna zlo-
dela pocinjena od 1969. do danas, s ciljem, za sada formalno ostvarenim,
da se vlast zadrzi po svaku cenu.

Kazem ,formalno®, zato $to se, ponavljam, iza automatskih pokreta i
osmeha demohris¢anskih politicara zapravo nalazi praznina. Prava vlast
se sprovodi bez njih: u svojim rukama oni drze samo beskorisne poluge;
jedino $to je na njima stvarno su njihova Zalosna dvoredna odela.

Istorija, medutim, ne trpi ,vakuum®: on se moze utemeljiti samo kao
apstrakcija ili apsurd. Vrlo je verovatno da se ,vakuum“ o kojem sam
govorio ve¢ popunjava, kroz krizu i reorganizaciju, koji mogu samo da
izazovu pometnju u celoj zemlji. Jedan od pokazatelja su i ,morbidna“
oc¢ekivanja od drzavnog udara. Kao da bi to bila samo ,smena“ grupe
ljudi, koja je tako uzasno vladala trideset godina, i dovela Italiju do eko-
nomskog, ekoloskog, urbanistickog i antropoloskog sloma.

Lazna zamena tih ,tikvana“ nekim drugim ,tikvanima“ (koji ne bi
bili manje ve¢ samo jo$ zalosnije komic¢ni), u pokusaju da se vestacki
osnazi stari aparat fasisticke vlasti, u stvarnosti ne bi promenila nista
(kada bi se to dogodilo, jasno je da bi te trupe, po svom karakteru,
bile nacisticke). Prava vlast, kojoj su poslednjih deset godina ,tikvani*
sluzili, ne uvidajujuci stvarnost, mozda ve¢ pocinje da ispunjava ,va-
kuum* (3to unapred porazava eventualno ucei¢e u vlasti velike ko-
munisticke ,zemlje*, rodene u debaklu Italije: zato 3to to nije pitanje
,2upravljanja“). Ovde razvijamo apstraktne slike te ,prave vlasti‘, koje
su u osnovi apokalipti¢ne. Ne znamo kakav ce oblik ona poprimiti
kada pocne da direktno zamenjuje svoje sluzbenike, koji u njoj vide
samo tehniku ,modernizacije”. U svakom slucaju, $to se mene tice (i
ako to zanima ¢itaoce), jedno je jasno: dao bih ceo Montedison®, ma-
kar to bila i multinacionalka, za jednog svica.

I vuoto del potere in Italia ovvero larticolo delle lucciole™, Corriere della
Sera, 1. I 1975. P. P. Pasolini, Scritti corsari, Garzanti, Milano, 197s.

3 U to vreme, najveca italijanska hemijska korporacija.
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Pjer Paolo Pazolini
POVRATAK SVITACA
Izbor tekstova, 1950-1975.

Kompletna knjiga se moze preuzeti sa stranice Porodi¢ne

biblioteke.

Stampano knjisko izdanje, za sada, ne postoji. Pored jedinstvenog
fajla, svi tekstovi su priredeni i kao serija bukleta (prema poglavlji-
ma zamisljene zbirke):

1. Salo
2. Dragi Denarijelo
3. Olovne godine
4. Komunizam

5. Razgovor o Pazoliniju i drugi dodaci za Komplet Pazolini
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